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Disa shérbime dhe aplikacione nuk jané té disponueshme né té gjitha shtetet.
Ju lutem pyetni shitoret pér hollésia.

Facebook éshté marké tregtare e Facebook, Inc.
Google, Android, YouTube dhe marka té tjera jané marka tregtare e Google, Inc.né Inc.

© Vodafone Group 2013. Vodafone dhe logot Vodafone jané marka tregtare té
Vodafone Group.
Cdo produkt ose emrat e shogerive té pérmendura kétu mund té jené marka tregtare

té pronaréve pérkatése. CrAs .
-GBS Manualii pérdoruesit
Vodafone Smart lll vodafone
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Shénimi

Copyright © 2013 TCT Mobile Limited

Té gjithé té drejtat jané t€ pérmbajtur

Celulari juaj éshté béré ekskluzivisht pér Vodafone nga TCT.

Asnjé pjesé nga kétij manuali nuk duhet té riproduktohet ose té béhet né
formé tjetér pa té marré leje me shkrim nga ana e TCT.

Marka tregtare

VODAFONE dhe logot Vodafone jané marka tergtare té Grupacionit té
Vodafone. Cdo produkt ose emrat e shogerive té pérmendura kétu mund té
jené marka tregtare té pronaréve pérkatése.

TCT éshté marké tregtare e TCT

Marké botérore Bluetooth® Marké botérore Bluetooth® Marké botérore
Bluetooth® QDID (Qualified Design ID): B020261

microSD™ is a trade mark of SD Card Association.
PC suite copyright © 2010 Chengdu Singularity Software Co.,Ltd.
Licencat

migrg Logoja microSD éshté marke tregtare.
ea Marké Bluetooth dhe logoja jané né pronési té Bluetooth
SIG, Inc. dhe ¢do pérdorim té markave té tilla nga TCT Mobile

Limited dhe partnerét e tyre jané me licencé. Markat e tjera
dhe emrat tregtare jané né pronarét e tyre pérkatése.

Vodafone 975/975N Bluetooth QD ID
B020261

Logoja Wi-Fi éshté markeé certifikimi e Wi-Fi Aliance..

CERTIFIED®
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Android, Google, Youtube dhe marka té tjera jané marka tregtare e Google Inc.
Android roboti &shté prodhuar ose éshté modifikuar nga puna qé éshté krijuar
dhe éshté shpérndaré me Google dhe gjithashtu pérdoret sipas kushteve qé jané
té pérshkruara né Licencén Creative Commons 3.0 Attribution.

Ju e Kkeni bleré produktin qé pérdor burime té hapura (http://opensource.org
/) programe mtd, msdosfs, netfilter/iptables dhe initrd né kodin e objektit
dhe programe té tjera me kod té hapur qé jané té licencuar nga Licenca E
pérgjithshme Publike dhe Licenca Apache.

Ne do t'ju sigurojmé njé kopje komplete e kodeve pérkatése pas kérkesés gjaté
tre viteve nga shpérndarja e produktit nga ana e TCT.

Gjithashtu, ju mund t'i shkarkoni kodet nga http://sourceforge.net/ projects/
alcatel/files/. Sigurshméria e kodit té burimit éshté falas nga internet.
Shénimi

Informacionet né kété manual mund té durojné ndryshime pa njoftim paraprak.
Né kété manual jané béré té gjithé tentime pér sigurimin e informacioneve té
sakta té pérmbajtjes, por té gjithé deklarata, informacione, dhe rekomandime
né kété manual s’kané garanci as me gojé, as me shkrim. Ju lutemi né ményré
té kujdesshme t'i lexoni rekomandimet pér siguriné mé e miré dhe pérdorimin
meé e sigurshém pér celularin tuaj.

Adresa e TCT Mobile Limited:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

Fagja e internetit: http://www.yodafone.com/smart3
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1 Celulari juaj

1.1 Butonat dhe lidhésit

Ekrani kryesor
Prapé
LED ndri¢cim

//f - Altoparlanti

Ekran me prekje

|
> &b o

s ———

Buton me shumé
funksione

Lidhés pér kufje

€ _cpo

Buton pér Ndez,

s %

je Lidhés
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(] //=\°\ 1.2  Ndezja e celularit

1~ Buton pér Volumi Blici S |© ) 1.2.1  Ndértimi
Kamera
Altoparlanti Hegja dhe vendosja e kapakut té pasmé

N S

>  ButoniPrapé Nése ju keni Vodafone 975, mund té futni njé mbulesé grafike ©’ nén kapakun para
® Kthehuni né ekranin ose menyné e méparshme. mbylljes. Ju gjithashtu mund ta pérdorni modelin pér té béré njé model grafik.
ﬁ Butoni me shumé funksione — - .
 Né Ekranin kryesor, shtypni shpejté pér t'i shikuar té gjitha detyra. Mbulesé grafike Kapak i baterisé

® Meny e shpejté: duke e shtypur dhe duke e mbajtur Butonin me
shumé funksione mund té sjellé deri nj¢ meny té shpejté pér
cilésime dhe menaxhimi me aplikacionet. Pér ta aktivizuar kété,

shkoni né Cilésimet > Ekrani > Pamje e menysé dhe pérzgjidhni B
Q Butoni Ekrani kryesor

® Kthehuni né Ekranin kryesor ose prapé né Ekranin fillestar nése Futja dhe heqja e kartés SIM @
éshté i zgjeruar. . ) . e . ) o
® Shtypni gjaté butonin Ekrani kryesor pér té hyré né “Google Duth té fusnlukarte SIMPerte béré thirrje. Ju -l.uteml fikni celularin dhe nxirreni
Now” ose "Kérkim me Zé". jashté bateriné para se té fusni ose higni kartén SIM.

CO® Buton pér Ndezje

® Shtypni shkurté: Kyce ekranin
Ndrico ekranin

® Shtypni gjaté: Kur celulari éshté i fikur, ndize celularin.
Kur celulari éshté i ndezur, shtypni Opsionet e
celularit: Fik, Rindiz, Regjim né Fluturim.

Butoni pér Volumi

® Shtypni pér ta cilésuar Volumin (gjaté thirrjes/luajtjes sé kéngés)

® Shtypni pér ta cilésuar volumin e melodies né regjim normal. @ &shté e papérdorshme pér Vodafone 975N.
@ Késhillohuni me operatorin e rrjetit pér ‘u siguruar se karta SIM éshté 3V ose 1.8V
dhe éshté pérkatése. Karta SIM té vjetra nuk mund té pérdoren kohé té gjaté.

7 8
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Vendoseni kartén SIM me garkun té drejtuar poshté dhe rréshgiteni até brenda
folesé sé saj. Sigurohuni gqé ajo éshté futur sic duhet. Pér ta hequr kartén,
shtypni dhe nxirreni jashté me rréshgitje.

Vendosja dhe hegja e baterisé

® VVendoseni dhe shtypni baterin€, pastaj mbylleni kapakun e celularit.

® | argoni kapakun, pastaj nxirreni jashté bateriné.

Instalimi dhe hegja e kartés microSD

Pér té liruar mbajtésin e kartés microSD, rréshqiteni né drejtimin e shigjetés
dhe ngrijeni. Mé pas futni kartén microSD me garkun e verdhé me pamje
poshté. Né fund, ulni poshté mbajtésin e kartés microSD dhe rréshgiteni né
drejtimin e kundért pér ta kycur.

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06_13.indd 9-10

Ngarkimi i baterisé

Lidhni ngarkuesin e baterisé pérkatésisht me celularin tuaj dhe prizén e rrymés.
@ Celulari juaj do té ndizet kur do té fillojé me ngarkimin e baterisé.
® Kini kujdes me ngarkuesin, t&€ mos vendosni me forcé ngarkuesin né prizén.

® Sigurohuni se bateria éshté futur né ményré té rregullté para se té lidhni
celularin me ngarkuesin.

® Priza kryesor duhet té jeté mé afér deri celularin dhe (mos pérdorni kabllo
shtesé).

® Kur e pérdorni celularin tuaj pér herén e paré, ngarkojeni bateriné (rreth 4
oresh).

Ne késhillojmé ta ngarkoni bateriné e téré (W). Statusi i ngarkimit éshté
treguar nga ana e thellésisé sé ujit né ekranin pér kycje. Thellésia zmadhohet
ashtu si ngarkohet celulari.

Pér té zvogéluar konsumimin e energjisé dhe harxhimin e saj, kur
bateria éshté plotésisht e ngarkuar: shképuteni ngarkuesin nga priza;
fikni Wi-Fi, GPS, Bluetooth ose aplikacionet qé punojné né sfond kur
nuk jané té nevojshme; zvogéloni ndricimin e drités dhe shkurtojeni
orén, etj.

10
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1.2.2 Ndezja e celularit

Mbani shtypur tastin Ndezje derisa celulari té ndizet, nése duhet shkruani
kodin PIN dhe pastaj konfirmo. Shfaget ekranin Kryesor.

Nése nuk e dini kodin PIN ose nése e keni harruar, kontaktoni me operatorin
e rrjetit tuaj. Mos e lini kodin PIN me celularin tuaj. Vendosni informacionet né
njé vend té sigurt, kur nuk éshté né pérdorim.

Konfiguroni celularin tuaj pér herén e paré

Kur do ta ndizni celularin tuaj pér herén e pare, duhet ta prekni "Leje pér
vendndodhje” pér ta filluar. Pastaj béni cilésimet e méposhtme: Gjuhé, Té

dhénat e celularit, Konfiguro njé llogari Google dhe Oré dhe daté .

[STE]

2gjidh njé gjuhg

Albanian

Thirrje urgjence

Ju mund té kaloni Konfigurimin e ekranit Google, né konfigurimin
fillestar, pér té mundésuar népérmijet Settings > Shto llogariné.

Neése nuk e keni futur kartén SIM, ju mund té lidheni né rrejtin Wi-Fi nga Ndezja
e ekranit, me gé mund té kyceni né llogariné Google dhe té pérdorni disa
funksione

1.2.3 Fikja e ekranit

Mbani shtypur tastin Ndezje derisa té shfaget opsionet e celularit. Shtypni Fike
meé pas zgjidhni OK.

™ Disponueshméria e aplikacioneve varet nga shteti dhe operatori.

1
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1.2.4 Regjim né fjetje

Mund ti shtoni té gjitha artikuj (aplikacionet, shkurtesat dhe widgetet) qé
i déshironi né ekranin kryesor pér hyrje té shpejté. Shtypni butonin ekrani

Kryesor pér té drejtuar né Ekranin fillestar.

Ndrigimi

Sfondi
Orientimi
N& gjumé
1
Madhé:

Paragitja e menysé

Njoftimet LED

1.2.5 Nisje e shpejté

Aktivizo kété funksion, dhe ju mund té ndizni celularin tuaj né Cilésimet >
Nisje e shpejté, shénoni kutiné pér té mundésuar até.

B} Quick boot
QuIcK oo

Quick boot

12
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1.3  Ekranikryesor

Mund t'i shtoni té gjitha artikuj (aplikacionet, shkurtesat dhe widgetet) qé
i déshironi né ekranin kryesor pér hyrje té shpejté. Shtypni butonin ekrani
Kryesor pér té drejtuar né Ekranin fillestar.

Shirit i statusit

® Statusi/Tregues i njoftimeve

® Prekni dhe Térhigni poshté pér té hapur
Panelin e njoftimeve.

Shirit i statusit

Prekni a pér ta futur Opsionet pér Kérkim:

Té gjitha, Web, Aplikacione, Kontakte, et;.

Prekni b pér ta futur ekranin me kérkimin

zanor.

~  16:47
January 1
Sunday

Prekni njé ikoné pér té hapur njé
aplikacion, dosje,etj.

Prekni pér hyrje né Mesazhet.
Prekni pér hyrje né Shfletuesi.

Shiriti i aplikacioneve
Prekni pér ta hapur listén e aplikacioneve.
Prekni pér hyrje né Adresarin

Prekni pér hyrje né Listén e thirrjeve nése ju keni thirrje t& humbura.
Prekni pér hyrje né ekranin pér té thirrur.

Ekrani fillestar &shté mé i gjeré gé ju mundeson hapésire té€ madhe pér shtim
té aplikacioneve, shkurtesave etj. Levizni Ekranin kryesor horizontale, majtas
dhe dhjathas pér shikim térésishém té Ekranit kryesor.

13
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1.3.1 Pérdorimi i ekranit né prekje

Prekni
Pér té hyré né njé aplikacion, prekni me gishtin.

Prekni dhe Mbani

Prekni dhe mbani gishtin tuaj né ekranin 2 ose mé shumé sekonda. Mund té
prekni dhe mbani njé aplikacion, njé widget ose njé zone bosh dhe ta lévizni
artikullin ose té shfaget né ekranin njé listé opsionesh.

Zvarrit
Vendosni gishtin tuaj mbi ekranin me prekje pér té zvarritur njé objekt te njé
vendndodhje tjetér.

Léviz/Rréshgqit
Rréshqitni ekranin pér té lévizur lart e poshté aplikacionet, imazhet, faget e
uebit... Gjithashtu mund ta évizni ekranin né drejtim horizontal.

Cokit

E ngjashme me rréshaqitjen, por cokitja e bén té [évizé mé shpeijt.

Bashkimi i gishtave/Ndarja e gishtave

Vendosni gishtat e njérés doré né sipérfagen e ekranit dhe ndajini ose
bashkojini pér té zmadhuar ose zvogéluar njé element né ekran.

Rrotullimi
Ndrysho auto sht orientimin e ekranit nga vertikalisht né horizontalisht
duke e kthyer celularin anash pér té pasur pamje mé té miré té ekranit.

14
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1.3.2 Shiriti i statusit

®

Ikonat e njoftimit

Nga shiriti i statusit, mund ta shihni statusin e celularit (né anén e djathté) ashtu o ) Ndarja me USB dhe hotspoti
edhe informacionin e njoftimit (Né anén e majté). Mesazhi i ri Gmail ™ @ i hetyl_zeshem jané té dy te
aktivizuar
lkonat e statusit - K
= mifgﬂédr;atekstlt ose R, | Thirrje né vazhdim (e gjelbér)
© 4 |GPRS e lidhur ©r |GPS éshté i aktivizuar
o Duke marré té dhéna e Problem me dérgimin e Thirrje né vazhdim duke
© 4 |GPRS né pérdorim O‘ i BB | mesazhit té ri té tekstit ose érdorur kufjet Bluetooth (e
“ vendndodhjes nga GPS multimedias S altér)
® 4 |EDGE i lidhur .l |Roaming
€D | Mesazh i ri Googgle Talk™ = | Thirrje e humbur
£ 4|EDGE né pérdorim A |Asnjé sinjal -
¥ 4136 éshté i lidhur A INUK 8shté futuré karté SIM QO | Posta e re zanorel & | Thirrje né pritje
4 |3G éshté né pérdorim 4 |Regjim me dridhje [ | Ngjarje e ardhshme G Elfgi/\lljilglalrthlrrjes éshté i
M 4 |HSPA (3G+) éshté i lidhur 4 |Zilja &shté né heshtje
> | Té dhénat po sinkronizohen 1 Duke ngarkuar té dhéna
" 4 [HSPA (3G+) né pérdorim £ |Mikrofoni &shté i heshtur
- | Problem me hyrjen ose 4 oaha
= |Lidhur me njé rrjet Wi-Fi . Bateria éshté shumé e dobét &7 | sinkronizimin 3 | Duke shkarkuar té dhéna
% [Bluetooth éshté i aktivizuar . Bateria e dobét O | Karté microSD éshté e ploté i Shkarkimi pérfundoi
. e Bateria éshté pjesérisht e R o
. Lidhur me njé pajisje Bluetooth . shikarkuar W Nuk éshté futur karté microSD | ’c;‘ijfpgﬁelshr?'ep;r Wi-Fi éshté i
I . Bateria éshté pjesérisht e
¥ |Regjim né fluturim B |k @ | Lidhur me VPN ¢ | Celulari lidhet me USB kabllo
U |Eshté vendosur alarmin ﬂ Bateria po ngarkohet . — o
@ | Shképutur nga VPN B3 | Radioja éshté e aktivizuar
.l |Fugia e sinjalit ) |Kufjet jané té lidhura
N' |NFC éshté aktivizuar @ © | Poluhet kéngé = Eiesgjgr?jleTrI]é%Stemlt éshtéi
Ndarja me USB éshté e £ | Hotspoti Wi-Fi i lévizshém
@ Vetém pér Vodafone 975N, aktivizuar & | éshte i aktivizuar
15 16
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Paneli i njoftimeve

Pér té hapur Panelin e njoftimeve, prekni dhe térhigni poshté nga Shiriti i
statusit. Prekni dhe térhigni larté pér té mbyllur. Nga paneli i njoftimeve, mund
té hapni artikuj dhe pérkujtesé té tjeré té treguar nga ikonat e njoftimeve ose
té shihni informacione e shérbimit me valé.

Shirit me widget: térhigni majtas pér ti paré mé
shumé widgete. Prekni njé ikoné pér ta ndryshuar
funksionin e saj.
Cilésimet

Prekni B pér té fshiré té gjitha njoftimet pér ngjarjet (njoftimet e tjera aktive
do té mbeten).

1.3.3 Shiriti i kérkimit
Celulari ofron njé funksion Shirit i kérkimit né Ekrani fillestar i cili mund té
pérdoret pér té gjetur informacion né aplikacione, celulari ose né ueb.
CEXEE W I a Prekni ose mbani tastierén pér
8 T 7 té kérkuar me tekst
s b Prekni pér té kérkuar me zé
¢ Prekni pér té futur njé tekst i
sugjeruar pér kérkim té shpejté
d Prekni pér té kérkuar né ueb

s goaglecok  C

wavsgmail.com

Google
O srigossiecomiom

qwertyuiop

asdfghijk.l

© zxcvbnmaea

|, Y

17
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Kérko me tekst

a Prekni Shiritin e Kérkimit nga Ekrani kryesor ose shtypni ikonén nga
aplikacione e tjera né ekranin.

b Shkruani tekst/fjali qé ju déshironi ta kérkoni.

¢ Prekni tekstin qé e keni shkuraur.

Kérko me Zé

a Prekni '@ nga Shiriti i Kérkimit pér ta shfaqur dritaren e ekranit.

b Folni fjalén/fjaliné qé ju déshironi ta kérkoni. Njé listé rezultatesh do té
shfaget pér té zgjedhur nga

1.3.4 Kycje/Shkycje e ekranit

Pér ta mbrojtur celularin tuaj dhe privatésiné, mund ta kycni ekranin e celularit
me pérdorimin e modeleve té ndryshme, kodet PIN ose fjalékalimet etj.

Pér té krijuar njé model pér shkycje té ekranit (seksioni 10.8.1 pér cilésimet
e hollésishme).

a Shtypni ikonén nga ekrani kryesor, shtypni Cilésimet, dhe pastaj
shtypni Sigurshméria > Konfigurimi i kycjes sé ekranit > Modeli.

18
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{8} Pérzgjidhni modelin

Aodeli i regjistruar

Vizatoje modelin tuaj

Prekni pér té konfirmuar me
vizatimin e modelin pérséri

Provo pérséri

Pér té krijuar njé shkycje e ekranit PIN/Fjalékalimi

a Shtypni ikonén nga ekrani kryesor, prekni Cilésimet, dhe pastaj
shtypni Sigurshméria > Konfigurimi i kycjes sé ekranit > PIN ose
Fjalékalimi.

b Konfiguro PIN ose fjalékalimin tuaj.

Pér ta kycur ekranin e celularit

Shtypni butonin Ndezje njé heré pér ta kycur ekranin.

Pér ta shkycur ekranin e celularit

Vizatoje modelin e shkycjes qé e keni krijuar ose shtypni PIN ose fjalékalimin pér
ta zgjuar ekranin. Nése nuk e keni konfiguruar ekranin pér shkycje, prekni dhe
lévizni [#] né anén e djathté pér ta shkycur.
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<, Thirje urgj. <, Thirje urgj.

Google Prekni pér né
“Kérkim Google”

Prekni pér hyrje
né “Kamerén”

1.3.5 Personalizimii ekranit
Shto

Mund té shtoni shkurtesé, widget ose dosje né Ekranin kryesor duke prekur
butonin & Prekni dhe mbani njé artikull qé déshironi ta shtoni dhe l&shoni.
Do ta shihni né ekranin kryesor.

Ripoziciono

Prek dhe mbaj prekur artikullin qé do té ripozicionohet pér té aktivizuar
modalitetin e Zhvendosjes; mé pas zvarrite te vendi ku déshiron dhe l€shoje.
Mbani ikonén né skajin e majté ose té djathté té ekranit pér té zvarritur
artikullin né njé fage tjetér té Ekranit kryesor.

Hiq

Prek dhe mbaj prekur artikullin gé do té higet pér té aktivizuar modalitetin e
Zhvendosjes; térhigni artikullin mbi & i cili mé pas do té béhet e kuqe, dhe
léshoje.

Personalizimi i sfondit té ekranit

Prekni dhe mbani njé zoné bosh né Ekranin kryesor ose shtypni dhe mbani
butonin Shuméfunksionalesh =11 né Ekranin Kkryesor, pastaj pérzgjidhni
Cilésimet e sistemit > Ekrani > Sfondi pér té personalizuar sfondin.
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1.3.6 Shiriti Aplikacioneve
Prekn

@) nga Ekrani kryesor pér té hyré né listén e aplikacioneve.
Pér t'u kthyer né Ekranin kryesor, shtypni butonin Ekrani kryesor.

Shiko E pérhershme/Shumé té pérdorura/Aplikacionet e instaluara té
fundit

Pér ta shikuar E pérhershme/Shumé té pérdorura/Aplikacionet e instaluara té
fundit, shtypni ikonén e opsionit B qé gjendet larté né listén e aplikacioneve
dhe pérzgjidhni opsionin tuaj.

1.3.7 Rregullimi i volumit
Pérdorimi i tastit Volumi

Shtypni tatsin Volumi larté/poshté pér ta rregulluar volumin. Kur jeni né
nivelin mé e ulét té volumit (Regjim né heshtje ©, shtypni tastin Volumi larté,
dhe do té shfaget Regjim né dridhje. Shtypni tatsin Volumi poshté njé heré né
Regjimin dridhje dhe regjimin do té ndryshohet né regjim né heshtje.

Pérdorimi i menysé Cilésimet
Shtypni nga Ekrani kryesor, dhe pastaj shtypni Cilésimet > Melodia ose

lévizni poshté panelin e njoftimeve dhe prekni dhe mund ta konfigroni
melodiné e celularit, media ose tingulli si preferenca juaj.

™ Ju mund té vendosni melodies, mediat dhe melodia e celularit sipas preferencés
duke e pérdorur tastin Volumi lart/poshtg, ose duke shkuar te menyja Cilésimet.
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2 Sité shkruajmeé

2.1 Pérdorimi i tastierés né ekran

Kur njé program kérkon prej jush té shkruani tekst ose numra, do té shfaget
automatikisht njé tastieré né ekrani.

Cilésimet e tastierés né ekran

Shtypni dhe mbani tastin me shumé Funksione [=J nga Ekrani kryesor, mé
pas zgjidhni Cilésimet e sistemit > Gjuha dhe futje > Futje me zé Google
( ose tastieré Android) pér té paré cilésime té ndryshme té tastierés. Pér
té aktivizuar kété, shkoni né Cilésimet > Ekrani > Pamje e menysé > dhe
pérzgjidhni Bl. Lévizni pér té zgjedhur stilin e tastierés qé déshironi té
ndryshoni.

Ndryshim i orientimit té tastierés né ekran

Kthejeni celularin anash ose drejt pér té ndryshuar orientimin e tastierés
né ekranin. K&té mund ta ndryshoni gjithashtu edhe te cilésimet e tastierés
(shtypni tastin Shirit i Aplikacioneve né Ekranin kryesor, pastaj Cilésimet >
Ekrani).
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2.1.1 Tastiera Android

(0o v lizon]
e

Vetém celular (pasinkron.. Prekni pér té shkruar tekst ose numra.
cel

Emri \
. i

Shto org

CELULAR

QWERTYUI OP

R B i 5 5 6 i Shtypje e gjaté pér té hyré né shkronjat.
€ ZXCVBNM
Prekni pér hyrje deri Futje me Z&.

am & o Nemt
Prekni pér té ndryshuar tastierén me simbolé dhe
tastieren me numra.

Prekni pér kycje té shkronjave té médha.

2.2 Redaktimi i tekstit

Ju mund té redaktoni tekstin qé e keni shkruar.

® Prekni dhe mbani prekur tekstin gé e keni shkruar.
Pér fjalét e médha té grupit, duhet té prekni dhe mbani fillimin e fjalés dhe
zhvendosni pikat fundore pér té vendosur ku doni.

® Shfaget njé listé opsionesh.

® Zgjidhni veprimin gé ju nevojitet (Ngjit, Zévendéso, Pres, etj.)
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3 Thirrje, Lista e thirrjeve dhe
Kontaktet

31 Thirrje

3.1.1 Bérje e njé thirrjeje

Pérdoruesi mund té béjé njé thirrje duke pérdorur Celularin. Hyni né kété
meny duke pérdorur ményrén e vijueshme:

° Prekni nga Ekrani kryesor

® Prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe pérzgjidhni Celular.

Lista e thirrjeve

Kontakte
Prekni dhe mbani
pér té hyré né
Postén zanore
Kérko kontakte Q Opsione

Vendosni numrin gé déshironi duke pérdorur tastierén, ose zgjidhni njé kontakt
nga Kontaktet, Lista e thirrjeve duke prekur skedat né prekje, mé pas prekni
pér té kryer thirrjen. Numri gé vendoset mund té ruhet te Kontaktet duke
shtypur butonin |l dhe duke prekur Shto te Kontaktet.

Nése keni béré njé gabim, mund té fshini shifrat e pasakta duke prekur &

Pér té& mbyllur njé thirrje, prekni E&.
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Thirrje ndérkombétare

Pér té béré njé thirrje ndérkombétare, prekni dhe mbani pér té futur "+°,
dhe pastaj shkruani prefiksin ndérkombétar e shtetit me numrin e térésishém
dhe né fund prekni B4.

Thirrje e urgjencés

Nése celulari juaj éshté né rrjet, béni njé thirrje pér raste urgjente dhe prekni
pér té béré njé thirrje e urgjencés. Ky funksion punon edhe pa karta SIM dhe
pa té shkruani kodin PIN.

3.1.2 Pérgjigja ose refuzimi i thirrjes

0752263 9871
Huizhou, Guangd...

Kur merrni njé thirrje hyrése, térhigni ikonén e telefonit té gjelbér pér té
pérgjigjur. Mbylle thirfjen me shtypjen e ikonén &l

Kur merrni njé thirrje hyrése, por nuk déshironi té pérgjigjeni, mund ta refuzoni
duke zvarritur ikonén B e telefonit larté pér té zgjedhur njé mesazh. Thirrési
do té dérgohet direkt te kutia e postés zanore pér té [€né njé mesazh.
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3.1.3 Thirrjet né postén zanore

Posta zanore éshté siguruar nga rrjeti juaj dhe mund t'i shikoni thirrjet e
humbur. Posta zanore éshté si njé sekretaresha né ¢cdo kohé.

Pér ta hyré né postén zanore, prekni dhe mbani [ né Ekranin e celularit.

Pér ta konfiguruar numrin tuaj, shtypni H Cilésimet > Cilésimet e thirrjes >
Thirrje me z& > Posta zanore.

Nése e merrni postén zanore, do té shfaqet njé ikoné EEl pér postén zanore
né Shiritin e statusit. Hapni Panelin e njoftimeve, prekni Posta e re zanore.

3.1.4 Gjaté thirrjes

Kur njé thirrje éshté né proces, shtypni tastin Meny pér t'i hapur opsionet e
thirrjes. Prekni Bluetooth pér ndryshim midis kufjeve dhe celularit. Pér ta
rregulluar volumin gjaté thirrjes, shtypni tastin Volumi larté/poshté.

0752263 9871
Huizhou, Guangd...

Prekni pér té shfaqur Tastieré.

Prekni pér ta véné thirrjen né pritje. Prekni pérséri ikonén ta ktheni thirrjen

Prekni pér ta fikur z€rin e thirrjes. Prekni pérséri pér ta caktivizuar kété.

= B8

Prekni pér té aktivizuar altoparlantin gjaté thirrjes. Prekni kété ikoné
pérséri pér té caktivizuar altoparlantin.

=N

Prekni pér té shtuar njé thirrje
Prekni pér hyrje né tastierén ne numra.

Prekni pér ta mbaruar thirrjen.
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Pér t'u shmanguar mé shumé operacione né ekranin me prekje gjaté
@ thirrjes, ekrani do té kycet automatikisht kur pérdoruesi do té mbajé
celularin prané veshit, dhe do té shkycet kur celulari do té largohet nga
veshi.

3.1.5 Menaxhimi me mé shumé thirrje

Me kété celular ju mund té pérdorni mé shumeé thirrje né té njéjtén kohé.

Shkémbimi i thirrjeve

Kur merrni dy thirrje, shtypni ikonén [l pér té hapur listén e opsioneve, dhe
prekni ikonén . Mund té kaloni mes thirrjeve. Thirrje e paré éshté véné né
pritje, dhe ju mund té pérgjigjni né thirrjen e dyté. Prekni [ | pér té mbaruar
me thirrjen e paré.

Thirrje konferencike @

Mund té konfiguroni njé thirrje konferencike

a Béni njé thirrje pér pjesémarésin e paré té thirrjes konferencike.

b Shtypni tastin Meny pér t'u shfaqur listén e opsioneve, prekni ikonén & .

¢ Futni numrin e personit qé déshironi ta shtoni né conference, prekni ikonén
¥ - Mund té shtoni edhe pjesémarrésit nga Kontaktet, Lista e thirrjeve, Té
preferuara.

d Shtypni tastin Meny pérséri, pastaj shtypni njé ikoné [ dhe pérzgjidhni
Bashko pér té filluar me thirrjen konferencike.

e Gjaté thirrjes konferencike, prekni Menaxho pér té fshiré njé prej
pjesémarrésve ose té bisedoni me njé prej pjesémarrésve. Shtypni = pér
té fshiré, prekni <= pér té biseduar ose shtypni pér té shtuar njé pjesémarrés.

f Prekni_#* dhe shtypni tastin Ndezje pér té mbaruar thirrjen konferencike

End all calls

dhe ta mbaroni me té gjitha thirrjet.

™ Varet nga operatori i rrjetit.

27

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06 _13.indd 27-28

®

3.1.6 Cilésimet e thirrjes
Shtypni [l né ekranin Listé e thirrjeve, hyni né Cilésimet.

Pérdorni Cilésimet e thirrjes pér té béré cilésimet e thirrjes normale dhe
karakteristika té tjera qé jané ofruar nga operatori. Gjithashtu, mund té
pérdorni Cilésimet e thirrjes pér té konfiguruar celualrin ashtu qé mund té
dérgojé thirrje dalése vetém pér numrat fikse.

Thirrje zanore

Shérbimi i postés zanore

Hapni dritaren ku mund té pérzgjidhni shérbimin e operatorit pér postén
zanore ose njé shérbim tjetér.

Cilésimet e postés zanore

Neése e pérdorni shérbimin e postés zanore té operatorit, me kété do té hapet
njé dritare dhe ju mund té futni numér qé do té pérdoret pér dégjim dhe pér
menaxhim me postén tuaj. Mund té futni presje (), té futni pauzé né numrin —
p.sh té shtoni fjalékalim pas numrit.

Cilésimet e tjera
Numrat pér Telefonim Fiks

Numrat pér Telefonim Fiks (FDN) éshté shérbim i SIM, ku thirrjet dalése jané
té kufizuar. Numrat jané shtuar né listén FDN. Zbatimi i shpeshté éshté qé
me FDN prinderit mund t'l kufizojné thirrjet g&¢ mund té pérdoren nga fémijét
e tyre.

Pér shkak té arsyeve té sigurshme, duhet té aktivizoni FDN me futjen e SIM
PIN2 gé éshté dhéné nga ofruesi i shérbimit ose nga SIM bérésit.
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Pérgjigje e shpejté

® Prekni Cilésimet > Cilésimet e thirrjes > Cilésimet e tjera Thirrje e
shpejté.

® Ndrysho tekstin né modelin.

Nése nuk déshironi té mermni thirrje hyrése, mund ta lévizni ikonén [B] dhe té
pérzgjidhni tekst pér té dérguar.

Regjimi TTY
Regjimi TTY mund té pérdoret nga njeréz té cilét jané té shurdhér, kané dégjim
té keq, ose démtime té foluri.

Pas lidhjes sé celularit dhe makiné TTY lidhet me njé shérbim rele, i cili
konverton fjalim né hyrje té tekstit pér personin duke pérdorur TTY dhe e
konverton tekstin qé dal nga makiné TTY me njé z& pér personin né anén
tjetér té bisedés.

3.2

Ju mund té shihni historikun e thirrjeve duke prekur nga Ekrani kryesor
dhe duke prekur E pér té paré kategorité e ndryshme té Thirrje té humbura,
Thirrje dalése, dhe Thirrje hyrése.

Historiku i thirrjeve

. Thirrje té humbura

. Thirrje dalése
B Thirrje hyrése
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Prekni ose prekni dhe mbani njé kontakt ose numér pér té shikuarinformacione
ose karakteristika té tjera.

Ju mund t'I shikoni informacionet e thirrjes né detaje, té€ béni thirrje ose
té dérgoni mesazh né kontaktin ose numrin, ose té shtoni njé numér né
Kontaktet ( e disponueshme vetém pér numrat e celularit), etj.

Pér ta fshiré kujtesén e thirrjeve, shtypni [l dhe pastaj prekni .

33

Kontaktet ju mundésojné té keni hyrje e shpejté deri kontaktet.

Kontaktet

Ju mund té shihni dhe krijoni kontakte né celularin tuaj duke i sinkronizuar
kéto me kontaktet tuaja Gmail ose aplikacione té tjera né internet ose né
celularin tuaj.

3.3.1 Historiku i kontakteve

Pér té hyré né Kontaktet, prekni Shiritin e aplikacioneve né ekranin kryesor,
dhe pastaj shtypni Kontakte.

= e

citeso pattinsim—_Prekni pér t'i shikuar informacionet e kontaktit
né detaje.

2

Anna

7 Prekni ikonén té hapet Shiritin e shpejté té
kontakteve.

__Prekni pér hyrje né opsionet..

Gjithashtu mund té shtypni [ pér té shfaqur listén e kontakteve nga menyja
me opsione.
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Opsionet e vijueshme jané té aktivizuar:

® Fshirje e kontaktit ~ Kontakte té pérzgjedhur dhe té fshiré.

® Kontakte pér shfagje Pérzgjidhni kontakte pér shfagje, p.sh. vetém
kontaktet né celularin, aplikacione té tjera nése ka.

® Importim/Eksportim Importimi ose eksportimi i kontakteve midis kartés
SIM, Celularit, Kujtesés sé brendshme, kartés SD.

® Llogarité Menaxhim me cilésimet e sinkronizimit pér
llogarité té ndryshém.
o Cilésimet Ciléso Opsionet e ekranit, pérzgjihdni “Klasifiko

listén sipas” ose “Shiko emrat e kontakteve si”

® Shpérndarje e

kontakteve té
dukshme

Pérzgjidhni kontakte dhe shpérndaj né
aplikacionet e tjera.

3.3.2 Shtimi i njé kontakti

Prekni Shiritin e aplikacioneve né Ekranin kryesor, zgjidhni Kontaktet. Duhet
té zgjidhni Grupe dhe Té preferuar pér t€ menaxhuar kontaktet. Shtypni H
pér té shtuar njé kontakt.

N

vk 1
vetem eellar (pasinivon-. ] == Preknj pér té zgjdhur njé imazh pér kontaktin.

Emri

CELULAR

Shio organizacior |_Prekni pér té hapur opsionet e tjera té kategorisé.

——Prekni pér té zgjedhur njé artikulli gé e déshironi.

QWERTYU ! OP
ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNMea

) . hen

Kur do té mbaroni, prekni U krye pér ruajtje.
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Shto né/zhvendos nga Té preferuar

Ju gjithashtu mund té prekni kontaktin pér té shikuar detajet dhe pastaj
shtypni pér té shtuar kontaktin né té preferuar (ylli do té béhet né ngjyré).

Pér hegje nga kontakti nga té preferuara, pérzgjidhni Fshij né menyné e
kontaktin.

3.3.3 Ndryshimi i kontakteve

Pér té ndryshuar informacionin e kontaktit, prekni dhe mbani kontaktin
gé duhet té ndryshohet informacionin, dhe pastaj prekni [ dhe shtypni
“Ndrysho”. Kur do té& mbaroni, prekni U krye.

Fshirje e kontaktit

Pér té fshiré kontaktin, shtypni [l dhe prekni Fshij nga ekrani me detajet
e kontaktit ose shtypni [l dhe prekni Fshij kontakt né ekranin me Listén
e kontakteve, pérzgjidhni kontaktet qé déshironi t'i fshini. Prekni E pér té
konfirmuar.

Kontakti qé éshté fshiré do té higet nga aplikacionet e tjera né celularin
@ ose nga uebi herén e ardhshme kur do té sinkronizohet celulari.

3.3.4 Komunikimi me kontaktet

Nga lista e kontakteve, ju mund té komunikonu me kontaktet me bérje té
thirrjes ose me dérgimin e mesazhit.

Pér té béré njé thirrje pér kontaktin, prekni ™

Pér té dérguar njé mesazh pér kontaktin, prekni ikonén B té krijoni njé
mesazh.
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3.3.5 Importimi, eksportimi dhe shpérndarje e kontakteve

Nga ekrani me Kontakte, shtypni ikonén H pér té hapur menyné me listén e
kontakteve, prekni Importo/Eksporto, pastaj shtypni karté SIM, Celulari,
Kujtesa e celularit, karté SD.

® Pér té importuar/eksportuar njé kontakt té vetém nga/te karta SIM, prekni
kontaktin qé déshironi té importoni/eksportoni, mé pas shtypni [g] pér té
konfirmuar.

® Pérté importuar/eksportuar té gjitha kontaktet nga/te karta SIM, shtypni
dhe prekni [[g| pér té konfirmuar.

Ju mund té ndani njé kontakt té vetém ose disa kontakte me té tjerét duke u
dérguar atyre Kartat vCard té kontakteve pérmes Bluetooth, MMS, Email, etj.

Prekni njé kontakt qé déshironi té ndani, shtypni tastin Meny dhe prekni Ndaj
nga ekrani i detajeve té kontaktit, mé pas zgjidhin ményrén se si déshironi ta
ndani.

Ju mund té ndani njé kontakt té vetém ose disa kontakte me té tjerét duke u
dérguar atyre kartat vCard té kontakteve pérmes Bluetooth, MMS, Email, etj.

Prekni njé kontakt qé déshironi té ndani, shtypni tastin ||l Meny dhe prekni
Ndaj nga ekranii detajeve té kontaktit, mé pas zgjidhin ményrén se si déshironi
ta ndani.

3.3.6 Shfagje e kontakteve

Mund té konfiguroni kontakte qé ju déshironi té shfagen né Listén e kontakteve.
Shtypni [ nga lista e kontakteve, prekni Kontakte pér shfaqje, pastaj
aktivizoni ose caktivizoni Té gjitha kontakte/SIM/Celulari/Personalizo
me prekje.

33

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06 13.indd 33-34

3.3.7 Llogarité

Kontaktet, t& dhénat ose informacionet e tjera mund té sinkronizohen nga
llogarité e té shumta, né varési té aplikacioneve té instaluara né telefonin tuaj.

Pér té shtuar njé llogari, shtypni [l nga Lista e kontakteve, prekni Sinkronizo,
pastaj prekni Auto-sinkronizim i té€ dhénave; ose hyni me prekjen e ikonés
Nga Ekrani kryesor, prekni Cilésimet, dhe pastaj pérzgjidhni Shto llogari.

Duhet té pérzgjedhni llojin e llogarive pér té shtuar, si Google, Facebook, etj

Ashtu si me konfigurimin e llogarive té tjera, ju keni nevojé pér té hyré né
informacionin e hollésishém, si emrin e pérdoruesit, fjalekalimin, etj

Mund té higni njé llogari pér té fshiré dhe té gjitha informacione té lidhur nga
telefoni.

Térhigeni poshté panelin e njoftimit, prekni , hyni né Llogarité. Hapni
ekranin me Cilésimet e llogaris€, prekni llogariné qé déshironi té fshini,
pastaj prekni Hiq llogariné dhe konfirmo.

Ikonat e pérdorshme:

Tregon se llogaria €shté konfiguruar pér té sinkronizuar
automatikisht me celularin.

automatikisht me celularin

6 Tregon se llogaria nuk éshté konfiguruar pér té sinkronizuar

Sinkronizimi me doré

Ju mund ta sinkronizoni kontaktin me doré né ekranin Sinkronizo, dhe
duhet ta prekni llogariné né listén e ekranit, shtypni tastin Meny dhe prekni
Sinkronizo tani.

34

6/14/2013  3:08:34 AM

®



4 Mesazhe Google, Gmail/Email,
Google Talk

=

4.1 Mesazhe Google

Ju mund té krijoni, ndryshoni dhe merrni mesazhe SMS dhe MMS me celularin
tuaj.

Pér té filluar, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe zgjidhni
Mesazhet.

Té gjitha mesazhet qé i merrni ose dérgoni mund té ruhen vetém
né memorien e celularit tuaj. Pér té paré mesazhet té ruajtura né
kartén SIM, shtypni ikonén H né ekranin e Mesazheve, mé pas prekni
Cilésimet > Menaxho mesazhet e kartés SIM.

4.1.1  Shkrimi i njé mesazhi

Né ekranin e listés sé mesazheve, prekni E pér té shkruar mesazhe teksti/
multimedia.

Prekni pér té paré té gjithé bashkébisedimin e mesazhit

Prekni pér té krijuar mesazh té ri
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®

Dérgimi i njé mesazhi teksti

Vendosni numrin e telefonit t€ marrésit né shiritin Pér ose prekni =] pér
té shtuar marrésit, mé pas prekni shiritin Shkruaj mesazhin pér té shkruar
tekstin e mesazhit. Kur éshté mbaruar, prekni pér té dérguar mesazhin e
tekstit.

Njé SMS me mé shumé se 160 karakteré do té paguhet si disa SMS. Kur numri
maksimal i karakteréve té mesazhit éshté afér 160 njé numérues do té shfaget
né mbi tekstin Dérgo pér té shikuar sa karakteré keni pér té shkruar mesazhin.

Edhe shkronjat specifike (me theks) rrisin pérmasén e SMS-sé, kjo
mund té béjé qé marrésit t'i dérgon disa SMS.

Dérgimi i njé mesazhi multimedia

MMS ju mundéson té dérgoni klipe video, imazhe, foto, animacione, slajde dhe
audio drejt telefonave té pérputhshém dhe adresave té emailit.

Njé SMS do té konvertohet né MMS automatikisht kur skedarét media (imazh,
video, audio, slajde, etj.) jané té baskéngjitur ose kur shtohet Subjekti ose
adresa emaili.

Pér té dérguar njé mesazh multimedial, vendosni numrin e marrésit né
fushén Pér, prekni Shtypni pér té shkruar, pér shkruarjen e tekstit. Shtypni
H pér ta hapur menyné me opsione, prekni Shto l&ndé, dhe pastaj shtypni
Bashkéngjit pér bashkéngjitje té imazhit, videos ose njé slajd. Kur do té
mbaroni prekni B> pér dérgimin e mesazhit multimedial.
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Opsione pér bashkéngjitje:

® Imazhet Hyni né Galeria ose né Menaxherin e Skedaréve pér
té zgjedhur njé imazh.

® Béni foto Hyni né Kamera pér té béré njé imazh té ri pér
bashkéngjitje.

® Videot Hyni né Galeria ose né Menaxherin e Skedaréve pér
té zgjedhur njé video.

® Béni video Hyni né Kamerén video pér té regjistruar njé video.

® Audio Hyni pér té zgjedhur njé audio pér bashkéngijitje.

® Regjistro audio Futni njé mesazh zanor pér té regjistruar njé mesazh

zanor pér bashkéngjitje.

® Panorama Futni Ndrysho panoramén e ekranit, prekni Shto
panorama pér té krijuar njé panorama té re, dhe
pastaj prekni panoramén ekzistuese pér zévendésim
(shiko imazhet e vijueshme). Shtypni tastin Meny
pér té marré mé shumé veprime, si¢c cilésimi i
kohézgjatjes sé panoramas, shtimi i muzikés, etj.

® Kontakti Hyni né Kontaktet pér bashkéngjitje té vKartés sé

kontaktit.

® Kalendari Hyni né Kalendari pér bashkéngijitje té mbledhjes.
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Menaxhimi i mesazheve

| J N Bl

k] Pjesé 1/2

4 B
Shikim
Prekni pér té shkuar né panoramén e
vijueshme ose e prapshme.
Prekni pér ta shikuar panoramén.

Shto foto

Futni tekst ose lére té zbrazét Kthe

QWERTYUI OP
A SDFGHUJKL

Z XCVBNM®E&Q .. .
— Prekni pér ta ndryshuar tekstin e panoramas.

n23 & - K

4.1.2 Shtimiipanoramas

Kur merrni njé mesazh, njé ikoné do té shfaget né Shiritin e statusit si njé
njoftim. Lévizni poshté pér ta hapur Panelin e njoftimeve, prekni mesazhin e
ri pér ta hapur dhe pér ta lexuar. Mund té hyni né Mesazhe dhe prekni pér ta
hapur mesazhin.

Mesazhet shfagen né rend si bisedé..

Pér té kthyer mesazh, prekni mesazhin aktual pér té shkruar mesazh, shtypni
tekstin dhe prekni

Pér kthim né listén e mesazheve nga rendi i mesazheve, shtypni *D.

38

6/14/2013  3:08:35 AM



4.1.3 Rregullim i parametrave té mesazhit

Ju mund t'i rregulloni parametrat e mesazhit. Nga ekrani i Mesazheve, shtypni

H dhe prekni Cilésimet.

Cilésimet e kujtesés

® Fshirje e mesazheve Pérzgjidhni mesazhet e vjetra pér fshirje kur numri

té vjetra maksimal i mesazehve éshté arritur né kujtesén.

® Kufizimi i tekstitté Prekni pér té Kkonfiguruar numrin e tekstit té

mesazheve mesazheve pér ruajtje.

® Kufizimi i mesazheve Prekni pér té konfiguruar numrin e mesazheve

multimedale multimediale pér ruajtje.

Cilésimet e tekst mesazheve (SMS)

® Raport dérgimi
mesazh qé ju e dérgoni.

® Menaxhim me
mesazheve SIM né kartén SIM.

® Ndryshim i tekstit té Prekni pér té ndryshuar tekstin e shpejté.
shpejté

® Qendér shérbimi SMS Prekni pér ta shikuar numrin e gendrés shérbimi

® Vend pér ruajtje t€  Prekni pér té pérzgjedhur vendin e ruajtjes sé
SMS mesazheve.
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® Raport dérgimi

® Raport leximi

Pérzgjidhni pér kérkesé té raportit dérgimi pér ¢cdo

Prekni pér té menaxhuar mesazheve qé jané ruajtur

Cilésimet e mesazheve multimediale (MMS)

Pérzgjidhni pér kérkesé té raportit dérgimi pér ¢do
mesazh qé ju e dérgoni.

Pérzgjidhni pér kérkesé té raportit pér lexim a
marrésit e ka lexuar mesazhin multimedial nga ju.

® Dérgo raport leximi  Pérzgjidhni pér té dérguar njé raport leximi nése

kérkohet nga dérguesi MMS..

® Auto-kthim Pérzgjidhni pér shkarkim té mesazhit té ploté

MMS (duke pérfshiré tesktin dhe bashkéngjitjen)
automatikisht né celularin tuaj. Pérndryshe shkarko
vetém tekstin e MMS.

® Roaming auto — Pérzgjidhni pér shkarkim té mesazhit té ploté

kthim MMS (duke pérfshiré tesktin dhe bashkéngijitjen)
automatikisht kur keni roaming. Pérndryshe shkarko
vetém tekstin e MMS pér té shmanguar shpenzime.

® Regjimi i krijimit Prekni pér té krijuar regjimin MMS Kkur shkruani

mesazh.

® Madhésia maksimale Prekni pér té konfiguruar madhésiné e mesazhit.

e mesazhit

Cilésimet e mesazheve té shérbimit

® Mesazhet e shérbimit Aktivizo ose caktivizo mesazhet e shérbimit dhe

pérzgjidhni gjuhén dhe kanalin pér ato.

Cilésimet e njoftimit

°® Njoftimet Pérzgjidhni pér shfagje té njoftimit t&€ mesazheve né

Shiritin e statusit.

® Pérzgjidhni melodia Prekni pér té zgjedhur melodia si njé melodie té re

té mesazhit.

® Dridhje Pérzgjidhni pér dridhje si njoftim kur merrni mesazh

téri.
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42 Gmail/Email

Kur herén e paré do té konfiguroni celularin, mund ta pérdorni Gmail qé
ekziston ose té krijoni llogari té re.

421 Gmail

Gmail éshté konfiguruar kur pér herén e paré do té konfiguroni celularin, si¢
jané Google ueb té bazuar né shérbimin e epostés. Gmail né celularin tuaj
mund té sinkronizohet me llogariné Gmail né ueb. Pérndryshe nga llogarité
té tjera ¢cdo mesazh dhe pérgjigjet né Gmail jané té grupuar né kutiné si njé
bisedé: té gjitha mesazhe jané té organizuara si etiketa por nuk jané né dosje.

Pér hyrje né Gmail

Nga Ekrani kryesor, prekni @8] pér té hyré né listén e aplikacioneve, dhe pastaj
prekni Gmail.

Gmail shfaq mesazhe dhe biseda nga njé llogarie Gmail né té njéjtén kohé,
nése ju keni mé shumé se njé llogarie mund té kaloni né llogariné tjetér
me shtypjen H nga Kutia hyrése, duke shtypur Cilésimet, dhe pastaj prekni
llogariné qé e déshironi.

Pér té ktijuar dhe té dérguar emaile

a Shtypni . nga ekrani Kutia hyrése.

b Futni adresén e marrésve né fushén Pér, dhe nése éshté e nevojshme,
shtypni tastin Meny dhe prekni Shto Cc\Bcc pér té pérfshiré njé kopje e
mesazhit.

¢ Futni léndén dhe pérmbajtjen e mesazhit.
d Shtypni tastin Meny, prekni Shto skedar pér té dérguar njé bashkéngjitje.
e Né fund, prekni

f Nése ju nuk déshironi ta dérgoni mesazhin, mund té shtypni H dhe Ruaj
né skica pér ta ruajtur kopjen. Pér té shikuar né skica, shtypni .4 né Kutiné
hyrése dhe pérzgjidhni Skica.

Nése nuk déshironi ta dérgoni ose ta ruani email-in, mund té shtypni Refuzo.
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Pér té shtuar nénshkrim né email-et, shtypni H nga ekrani me kutiné hyrése,
dhe shtypni Cilésimet, pérzgjidhni llogaria dhe pastaj pérzgjidhni Nénshkrim.

Pér marrje dhe leximi té email-eve
Kur do té merrni njé email, do té jeni té njoftuar me dridhje ose me melodia
dhe njé ikoné do té shfaget né Shiritin e statusit.

Prekni dhe évizni Shiritin e statusit pér té shfaqur Panelin e njoftimeve, prekni
email i ri pér ta shikuar mesazhin. Gjithashtu mund té keni hyrje deri Gmail né
Kutiné hyrése dhe mund ta shikoni me prekje.

Nése duhet té shkoni prapé né Kutiné hyrése duke e lexuar mesazhin, shtypni
tastin Prapé ose shtypni [£2] né kéndin e majté.

Statusi i Google Talk ﬁ éshté shfaqur prané emrit té dérguesit. Prekni kété
imazh pér té hapur Kontakt i shpejté.

Mund té kérkoni email sipas dérguesit, léndés, etiketés, etj.
® nga ekrani me kutia hyrése, prekni Y .

® vendosni fjalén qé déshironi ta kérkoni né kutiné pér kérkim dhe prekni
ikonén pér kérkim.

Pér kthim dhe pér pércjellje e emaile

Kur do té shikoni njé email do té shikoni edhe tri ikona gé ofrojné opsione
plotésuese poshté nga biseda.
® Pérgjigj/

Pérgjigj té gjithéve

Prekni pér té futur ményrén e tekstit, futni mesazhin
qé déshironi té pérgjigjni, pastaj prekni pér ta
dérguar mesazhin e marrésit ose té marrésve

® Pércjellje Prekni pér ta pércjellur mesazhin deri person tjetér.

Duhet ta vendosni adresén e marrésit té ri dhe pastaj

prekni Dérgo.
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Menaxhim me Gmail me Etiketa

ME té lehté té menaxhoni me bisedat dhe mesazhet, mund té pérdorni Etiketa.

Pér etiketim té biseds kur lexoni mesazhin, shtypni € dhe pérzgjidhni etiketé
pér té shpérndaré bisedén.

Pér ta shikuar bisedat sipas etiketés kur e shikoni kutiné hyrése ose njé bisedé
tjetér shtypni € . Prekni etiketén pér ta shikuar listén e bisedave me etiketé.

Prekni dhe mbani njé email pér té shfaqur opsionet e vijueshme:

® Arkivé

® Caktivizim i zérit

® Shéno té lexuara/
Shéno té palexuara

® Fshij

® Shto yll/Hiq yll
® Pér raport

® Ndryshim i etiketave

Pér ta arkivuar mesazhin email. Pér shfagje té
mesazheve té arkivuara, shtypni tastin Meny né
kutiné hyrése nga ekrani dhe prekni Shiko etiketat,
pastaj Té gjitha email..

Pér caktivizimin e bisedés. Kur éshté caktivuar zérin
emailet nuk do té shfagen né Kutia hyrése, por do
té arkivohen.

Pér shénim té gjithémesazheve si té lexuara ose pa
lexhuara.

Pér shénim té gjithémesazheve si té lexuara ose pa
lexhuara.

Pér shtim ose pér hegje té yllin e bisedave.
Pér raport té email-it né spam.

Pér shtim ose ndryshim té etiketave té mesazheve
ose té bisedave.
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Cilésimet e Gmail

Pér menaxhim té cilésimeve Gmail, shtypni tastin Meny né Kutiné hyrése dhe

prekni Cilésimet.
® Nénshkrim

® Konfirmim i
veprimeve

® Fshij historikun e
kérkimit

Nénshkrim

Pérzgjidhni pér aktivizim té kérkimit kur fshini
mesazhe ose biseda, pér konformim té dyfishté.

Prekni pér fshirje té historikut té kérkimit.

® Menaxhim me etiketaPrekni pér hapje té ekranin me Etiketa, dhe mund té

® Njoftime

® Melodia

* Dridhje

menaxhoni me sinkronizimin e bisedés.

Pérzgjidhni pér aktivizim té njoftimeve kur merrni
njé mesazh..

Prekni pér té pérzgjedhur njé melodia si melodia
njoftuese kur merrni email.

Prekni pér aktivizim té dridhjeve si njoftim kur merrni
njé email.
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422 E-posté

Pérvec llogarisé Gmail, mund té vendosni llogari té jashtme email POP3 ose
IMAP né telefon.

Pér té hyré né emailin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe

zgjidhni E-posté.

Njé ekspert i instalimit t& emailit do t'ju udhézojé gjaté hapave pér té

konfiguruar llogariné e emailit.

a Vendosni adresén e emailit dhe fjalékalimin e llogarisé qé déshironi té
konfiguroni.

b Prekni Tjetér. Nése llogaria qé keni vendosur nuk éshté dhéné nga njé
ofrues shérbimi qé tregohet né telefon, do t'ju kérkohet té shkoni te ekrani
i cilésimeve té llogarisé sé emailit pér té vendosur manualisht cilésimet. Ose
prekni Konfigurimi me doré pér ta vendosur cilésimet hyrése dhe dalése
pér llogariné e e-postés pér té konfiguruar.

¢ Vendosni emrin e llogarisé dhe emrin qé do té shfaget né emailet dalése.
d Prekni U krye.

e Pér té shtuar njé llogari tjetér emaili, mund té prekni [| dhe shtypni
“Cilésimet”, prekni Shto llogari.

Pér té krijuar dhe dérguar emaile
a Prekniikonén & né Kutia hyrése.

b Vendosni adresén e marrésit ose marrésve né fushén Pér, dhe nése éshté e
nevojshme, shtypni tastin Menu dhe prekni Shto Cc/Bcc pér té pérfshiré njé
kopje ose pér té dérguar njé kopje té mesazhit pa trequar adresat e marrésve

¢ Vendosni subjektin dhe pérmbajtjen e mesazhit.

d Shtypni ikonén Menu, prekni Shto bashkéngjitje pér té dérguar njé
bashkéngjitje te marrési.

e Né fund, Prekni

f Nése nuk déshironi ta dérgoni emailin menjéheré, mund té prekni | dhe Ruaj
si sikca ose shtypni tastin Prapa pér té ruajtur njé kopje.
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43  Google Talk

Shérbimi Google pér mesazhe, Google Talk, ju mundéson té komunikoni me
miqté qé jané té lidhur né shérbimin.

Pér hyrje deri opsionin dhe té kycuni, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani
kryesor, pastaj prekni Bisedo. Té gjitha miq qé jané té shtuar né Google Talk
nga uebi ose celulari do té shfaget né listén e miqve.

Prekni () pér personalizim té statusit.

o E disponueshme
a E zéné

1) Larg

-

F o) E shkycur

@

Y E padukshme
v

Prekni ikonén né statusin dhe futni mesazhin e statusit né fushén pér tekst.

Pér shkycje nga Google Talk, shtypni tastin Meny nga lista e Miqve, prekni
Shkycuni.
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43.1 Bisedoni me miqté

Pér té biseduar, prekni emrin e mikut né Listén e miqve, dhe pastaj shkruani
mesazhin dhe né fund prekni Dérgo.

Mund té ftoni miq pér bisedé né grup me shtypjen e tastit Meny, prekni Shto
bisedé dhe pastaj pérzgjidhni mikun qé déshironi ta shtoni.

Kur bisedoni mé shumé se njé mik, mund t'i ndryshoni ekranet me shtypjen e
ekranit né anén Majté ose Djathé.

Pér té kthyer né Listén e miqve, shtypni tastin Prapé.

4.3.2 Pér té shtuar mik

Nga Lista e miqgve, shtypni tastin Meny pér ta hapur listén e opsioneve dhe
prekni Shto mik pér té shtuar njé mik tjetér. Futni Google Talk ID ose adresa
Gmail e mikut qé déshironi ta shtoni, pastaj prekni U krye.

Njé njoftim me kété ftesé do té pranohet nga miku. Duke prekur ftesén, miku
mund té zgjidhni Merr, Blloko ose Refuzo né pérgjigje.

Ju gjithashtu mund té kontrolloni té gjitha ftesat qé ju keni dérguar ose
pranuar duke shkuar tek Lista e miqve dhe kontrolloni Ftesat pér bisedé

433 Pér mbyllje té bisedés

Kur doni ta mbyllni bisedén, keni dy ményra qé jané té disponueshme.

® Nga Lista e miqve, prekni tastin Meny dhe pérzgjidhni Mbyll té gjitha
biseda.

® Shtypni tastin Meny nga ekrani pér bised€, dhe prekni Mbyll bisedén.
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43.4 Pér menxhim me miqté

Prané shtimit té mikut né listén e miqve jané té dipsonueshme edhe opsionet
e vijueshme:
® Pér ta shikuar té Né listén e miqve do té shfagen miqté me té cilét
gjitha miq/ komunikoni sh shumé shpesh. Pér ti shikuar té
dhe miq té preferuar gjitha miq prekni Opsionet e ekranit, dhe pastaj
Emri. Pér kthim né listén e miqve té preferuar
shtypni tastin Meny dhe pérséri Opsionet e ekranit,
dhe pastaj prekni Disponueshméri dhe Rini.

® Pér bllokim t& mikut Pér bllokim té mikut nga shkémbim i mesazheve dhe
pérhegje atonga lista e miqve tuaj, shkoni té bisedoni
me miku, prekni Meny dhe info e Miqve pastaj prekni
Blloko. Té gjithé migté e bllokuara mund té shikohen
duke shtypur butonin Meny dhe cilésimet, pérzgjidhni
llogariné tuaj t€ google, prekni Miqté e bllokuara,
prekni emrin e kétij miku dhe prekni OK..

435 Cilésimet

Njé serie e cilésimeve jané té disponueshme me shtypjen e tastit Meny nga
Lista e miqve, dhe prekni Cilésimet.

® IM njoftim Pérzgjidhni pér aktivizim té funksionit pér njoftim
né Shiritin e statusit kur merrni mesazh. Gjithashtu
mund té konfiguroni melodia pér njoftim me
shtypjen e Pérzgjidh melodia ose pérzgjidh
Dridhje pér aktivizim pér shérbimin.

® Tregues mobile Pérzgjidhni pér shfagjen e ikonés treguese me emrin

tuaj né Listén e miqve.

® Automatikisht kur  Pérzgjidhni pér té konfiguruar statusin Larg kur ekrani
ekrani fiket fiket.

® Fshij historikun e
kérkimit

Prekni pér ta fshiré bisedén kérkuese nga Kutia pér
kérkim.
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5 Kalendari Google dhe Alarmi
dhe Llogaritési

]
5.1 Kalendari Google Eg

Pérdorni Kalendarin Google pér t'i shikuar mbledhjet, takimet, etj.

Pér hyrje né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni Kalendar.

5.1.1 Ményra e shikimit
Mund té shfaget Kalendari vetém ditét, javét, muajté ose agenda.

Pér ndryshim té Kalendarit, shtypni tastin Meny, pastaj prekni Dité&, Javé, Muaj
ose Agenda.

—_ Shikim si agenda

January 1,2012 , B

prek e i e pa‘—_- Shikim si dité
ary1,2012 , B %

Prekn i ta shikuarngjarien pa

ENCEENTEEETE Shikim sijavé

ESCETETETE Shikim si
January2012 , Bl § muaj

2 3| 4 5 s 7 8

9 10| M| 12 13 14 s

Né Agenda, Dité dse Javé prekni
njé ngjarje pér t'i shikuar detajet.

w® 17 s wowm 2w

Prekni njé dité né Muaj pér ta B
hapur ngjarjet né até dité.
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5.1.2  Pér krijim té ngjarjeve té reja

Mund té shtoni njé ngjarje nga Kalendari.

a Shtypni ll nga ekrani i Kalendarit, dhe prekni Ngjarje e re pér té béré njé
ngjarje.

b Plotésoni té gjitha informacione nga késaj ngjarje. Nése éshté ngjarje pér
tétén ditén, pérzgjidhni TEré ditén.

¢ Kur do té mbaroni, prekni U krye pér fund.
Pér té krijuar njé ngjarje té re nga Ditét, Javét, Muajté, prekni dhe mbani njé zone

bosh ose njé ngjarje pér hapje té Menysé sé opsioneve, pastaj prekni Ngjarje e re
té shkruani detajet e ngjarjes.

5.1.3 Peér fshirjen ose ndryshimin e ngjarjes

Pér fshirje ose pér ndryshim té ngjarjes, prekni pér té shkruar detajet, prekni ‘i‘ .

5.1.4 Pérkujtues pér ngjarjet
Nése e keni konfiguruar pérkujtesén e ngjarjes, ngjarje e ardhshme do té
shfaget [T] né Shiritin e statusit.

Prekni dhe évizni Shiritin e statusit pér té hapur Panelin e njoftimeve, prekni
emrin e ngjarjes pér ta shikuar Listén e njoftimeve.

Prekni tastin Prapé pér t'i shikuar pérkujtuesit né Shiritin e statusit dhe Panelin
e njoftimeve.

Opsionet e réndésishme me prekjen e [l nga ekrani fillestar i Kalendarit:

Ngjarje ere Pér shtim té ngjarjes sé re

Cilésimet

Pér té konfiguruar seria nga cilésimet e Kalendarit
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52 Oré

Celualri juaj ka njé oré e ndértuar.

Pér hyrje né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni Oré.

Prekni ’QS ikonén né krye té ekranit. Prekni Ciléso alarm pér ta konfiguruar
alarmin.

5.2.1 Pér konfigurim té alarmit

Nga ekrani Oré, prekni alarmin ekzistues ose shtypni Ciléso alarm dhe prekni
“+” pér futje té alarmit.

® Aktivizo alarmin Pérzgjidhni pér aktivizim té alarmit.

® Oré Prekni pér cilésim té ores.

® Pérséri Prekni pér zgjidhje té ditéve qé déshironi ta cilésoni
alarmin

® Melodia Prekni pér zgjidhje té melodies pér alarmin

® Dridhje Prekni pér aktivizim té dridhjeve

® Etiketé Prekni pér cilésim té emrit té alarmit

Kur do té mbaroni, prekni U krye pér konfirmim.
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5.2.2 Pérrregullim té cilésimeve té alarmit

Shtypni [l nga ekrani Alarme, pastaj prekni Cilésimet. Opsionet e vijueshme

do té shfagen

® Alarm né regjim Pérzgjidhni pér alarm me melodia ose me dridhje kur
heshtje celulari éshté né Regjim heshtje

® Volumi i alarmit Prekni pér té cilésuar volumin e alarmit

® Kohézgjatje e
refuzimit

Prekni pér ta cilésuar fikjen e orés sé alarmit

® Auto - heshtje Prekni pér té cilésuar kohézgjatien e Alarmit né

heshtje

® Tast anésor Prekni pér ta cilésuar taston Volumi poshté/larté

kur alarmi éshté me melodia: Asgjé€, Anulo ose
Refuzo.

53  Llogaritési ™
Me Llogaritési, mund té zgjidhni shumé problem matematike.

Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
prekni Llogaritési.

Ekzistojné dy panele: Paneli kryesor dhe Paneli i pérparuar.
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Pér té kaluar midis paneleve, pérzgjidhni njé prej ményrave té dyté:

® Prekni dhe évizni ekranin Kryesor né majté pér ta hapur Panelin e pérparuar.

o o
7 8 9 -+ 4—— —» sin  cos tan
4|56 x| n | oo |
T 7 7 = i e "
0|=|+ ( ) v

Futni numrin dhe operacionet aritmetike dhe futni numrin e dyté, pastaj prekni
“=" pér ta shfaqur rezultatin. Prekni pér fshirje e cifrave njé pas njé, prekni
C pér fshirje e té gjithéve né té njéjtén kohé.

Kur disa operacione ose numra jané té future, prekni dhe mbani shiritin pér ta
hapur operacionet e vijueshme:

® Pres Pér fshirje té tektit té futur
® Kopjo Pér kopjim té tekstit té future
® Ngjit Pér kopjim té tekstit té kopjuar né shiritin

™ Opsioni nuk do té paragitet derisa nuk éshté béré operacionin.
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®

| I | [ [
6 Site lidheni

Pér t'u lidhur né internetin me kété celular, mund té pérdorni rrjetet GPRS/
EDGE/3G ose Wi-Fi rrjetet, ciladogofté mé e leverdishme.

6.1 Lidhja me internetin

GPRS/EDGE/3G

Herén e paré qé ndizni celularin me kartén SIM brenda, ajo do té konfigurojé
automatikisht shérbimin e rrjetit: GPRS, EDGE ose 3G.

6.1.1

Pér té kontrolluar lidhjen e rrjetit gé pérdorni, shtypni tastin e Menysé né
Ekranin kryesor, mé pas prekni Cilésimet > Mé shumé > Rrjetet celulare >
Operatorét e rrjetit > Emrat e pikés hyrése.

Pér krijim té pikés sé re hyrése

Lidhja e ri té rrjetit GPRS/EDGE/3G mund té shtohet né celularin tuaj me hapat
e vijueshme:

a Shtypni nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet M& shumé > Rrjetet celulare > Emrat e Pikat Hyrése.

¢ Shtypni [ ,prekni APN i ri.

d Futni informacionin e kérkuar APN.

e Kur do té mbaroni, shtypni | dhe prekni Ruaj.
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Pér aktivizim/caktivizim té Té dhénave Roaming

Kur jeni né roaming, mund té vendosni a do té lidhni/shképutni nga shérbimi
i té dhénave.

a Shytpni ikona nga Ekrani kryesor

b Prekni Cilésimet > M& shumé > Rrjetet celulare > T€ dhénat e roamingut.
¢ Shéno/Cshéno kutiné pér aktivizim/caktivizim té té dhénave roaming.

d Kur Té dhénat e roamingut jané caktivizuar, ju mund té shkémbeni té dhénat
me lidhjen Wi-Fi (shikoni né 6.1.2 Wi-Fi).

6.1.2 Wi-Fi

Duke pérdorur Wi-Fi, mund té lidheni me internetin kur celulari juaj éshté
brenda zonés sé mbulimit té njé rrjeti me valé. Wi-Fi mund té pérdoret né
celular edhe pa gené e futur karta SIM.

Pér té aktivizuar Wi-Fi dhe pér t'u lidhur me njé rrjet me valé

a Shtypni dhe mbani tastin me shumé Funksione nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > Wi-Fi.

¢ Shénoni/Cshénoni kutiné prané ikonés Wi-Fi pér té aktivizuar ose caktivizuar
Wi-Fi.

d Prekni Wi-Fi. Informacioni i detajuar i rrjeteve té diktuara Wi-Fi shfaget né
seksionin e rrjeteve Wi-Fi.

e Prekni njé rrjet Wi-Fi pér t'u lidhur. Nése rrjeti qé zgjidhni éshté i siguruar, do
t'ju Kérkohet té vendosni fijalékalimin ose kredencialet e tjera (pér detaje
duhet té pyesni operatorin e rrjetit Wi-Fi). Kur té pérfundoni, prekni Lidhu.

Pér aktivizim njoftimet kur rrjeti i ri éshté zbuluar

Kur Wi-Fi &shté né rrjet dhe njoftimi éshté aktivizuar, Wi-Fi ikoné do té shfaget
né shiritin e statusit sa heré qé telefoni zbulon njé rrjet té€ hapur né dispozicion
pa tele brenda fushén.. Hapat e méposhtém té aktivizuar funksionin e njoftimit:

a Prekni dhe terhigni poshté Shiritin e statusit pér té hapur Panelin e njoftimit.
Shtypni .
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Pér shtim té Wi-Fi rrjetit

Kur Wi-Fi éshté aktivizuar, mund té shtoni rrjete Wi-Fi.
a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > Wi-Fi, shtypni "+”.

¢ Futni emrin e rrjetit dhe informacionet e kérkuara.
d Prekni Ruaj.

Nése jeni té lidhur mé miré, celulari juaj herén e ardshme do té lidhet
automatikisht né rrjetin.

Pér ta harruar Wi-Fi rrjetin

Hapat e vijueshme jané pér lidhje automatike té rrjeteve qé nuk pérdoren
shumé shpesh.

a Aktivizoni Wi-Fi, nése nuk éshté i aktivizuar.

b Né ekranin pér Cilésimet Wi-Fi, prekni dhe mbani emrin e rrjetit.

¢ Prekni Harro rrjetin né dialogun gé hapet.

Pér shtim té rrjetit WPS

WPS (Wi-Fi Konfigurim i siguruar) éshté pér pérdoruesit pér hyrje né rrjetin Wi-Fi
me futje té PIN ose me shtypje té tastit.

a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > Wi-Fi, shtypni H dhe prekni WPS PIN Futje.

¢ Prekni nurmin PIN ose pérdorni tastin pér shtypje.

d Prekni Fillo pér hyrje deri rrjetin WPS.
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6.2

Duke e pérdorur Shfletuesin, mund té lundroni né Web.

Shfletuesi

O

Pér té hapur shfletuesin, shtypni u né Ekranin kryesor.

Pér té shkuar né njé ueb faqe

Né ekranin e Shfletimit, prekni kutiné URL, shkruani adresén e ueb fages, dhe
pastaj shtypni Shko

Pér konfigurim té faqes kryesore

a Shtypni |l nga Shfletuesi pér ta shfaqur menyné me opsionet, prekni faqe
kryesore.

b Futni URL ose ueb fagen dé déshironi ta konfiguroni si fage kryesore.

¢ Né fund prekni OK pér konfirmim.

6.2.1 Shikim i ueb fageve

Kur hapni njé fage interneti, ju mund té lundruar né faget web duke rréshgitur
gishtin tuaj né ekran né cdo drejtim pér té gjetur informacionin qé ju déshironi
pér té paré.

Pér zmadhim/zvogélim njé ueb fage
Duke pérdorur gishtin tuaj pér zmadhim/zvogélim té njé ueb fage.

Pér zmadhim té shpejté né njé seksion té njé fage web, prekni dyfishté né
seksionin gé ju doni ta shikoni. Pér t'u kthyer né nivelin normal, shtypni
dyfishté pérséri.
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®

Té gjeni tekst né ueb faqen
a Shtypni njé [l nga faqja e internetit, pastaj prekni Mé shumé > Gjej né fage.
b Shkruaj tekstin ge ndodhet ose fraza qé ju doni té gjeni.

c Fjala e paré qé pérputhen me karakterét do té jené té theksuara né ekran,
dhe ndeshjet e mévonshme.

d Prek shigjetén majtas ose djathtas pér té kaluar né pikat e méparshme ose
té ardhshme.

e Kur pérfundoi, ju mund té prekni pér té mbyllur shiritin e kérkimit
Pér kopjim té tekstit né ueb fagen

Jumund té kopjoni tekstin nga njé fage web dhe ngjitur até né email ose SMS/
MMS mesazhe.

a Shtypni gjaté tekstin né fagen e internetit.

b Vendosni gishtin tuaj né fillim té tekstit qé déshironi té kopjoni dhe pastaj
terhiq até né fund té tekstit.

¢ Teksti | zgjedhur kopjohet dhe theksohet me ngjyra.
d Lirohu gishtin tuaj.

Pér té ngjitur tekstin e kopjuar né njé email ose SMS/MMS mesazh, prekni dhe
mbani kutiné futni dhe pastaj prekni Ngjit né menyné e opsioneve.

Pér té hapur dritare té re/té kaloni midis dritareve

Dritare té shumta mund té hapen né té njéjtén kohé pér lehtésiné tuaj.
a Shtypni gjaté nga fagja e internetit, dhe prekni +.
b Pér té paré té gjitha dritaret e hapura aktualisht, shtypni butonin .

¢ Prekni njé dritare qé ju déshironi pér té paré.

Pér té mbyllur njé dritare, prekni m né dritaren qé ju déshironi té mbyllni.
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Opsionet e tjera:

® Rifresko Pér té rifreskoni fagen aktuale (shtypni [ né ekranin web
fagja, pastaj prekni (Rifresko).
® Mbyll Pér mbyllje té gjitha dritare (shtypni [ né ekranin e ueb fages,

pastaj Mbyll)

® Shpérndarje Pér té€ ndaré fagen e tanishme me miqté tuaj népérmijet
e faqes ményra té ndryshme, si, Mesazhi, Email, Bluetooth, etj Shtypni
B, prekni Shpérndar fagen.

6.22 Menaxhim me lidhjet, historikun dhe shkarkimet

Pér menaxhim me lidhjet, numrat e celularéve ose adresave qé shfagen
né ueb fagen
¢ Lidhje Prekni lidhjen pér ta hapur ueb fagen.

Prekni dhe mbani lidhjen pér ta hapur opsionet, si
hapje né njé dritare té re, ruajtje e lidhjes, shpérndarje

e lidhjes, kopjim i lidhjes, etj.
® Numri i celularit Prekni pér béni njé thirrje.

® Adresa Prekni pér ta hapur Google Harta dhe gjeni adresén

Pér shikim t€ historikut

® Prekni tastin Meny nga ekrani pér Shfletim

® Prekni Faqeshénuesit

® Prekni Historiku pér ta shikuar historikun e shfletuesit.
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6.23 Menxhim me fageshénuesit

Pér shénim té njé faqe ueb
a Hapni njé ueb fagen qé ju déshironi si fageshénuesi.

b Prekni ikonén ﬂfaqesh'énuesi né krye té ekranit, ose shtypni butonin Meny
dhe prekni Ruaj né fageshénuesit.

¢ Shkruani emrin dhe lokacionin nése éshté e nevojshme dhe prek OK pér té
konfirmuar.

Pér hapje té fageshénuesit

a Prekniikonén ﬂfaqeshénuesi né krye té ekranit, ose shtypni butonin Meny
dhe prekni Fageshénuesit.

b Né shiritin e Fageshénuesve, prekni fageshénuesi qé déshironi ta hapni.

¢ Gjithashtu mund ta prekni dhe mbani ekranin e opsioneve dhe pastaj prekni
Hap ose Hap né njé dritare té re.

Pér ndryshim té fageshénuesit

a Prekniikonén ﬂfaqeshénuesi né krye té ekranit, ose shtypni butonin Meny
dhe prekni Fageshénuesit.

b Né shiritin e Fageshé&nuesve, prekni fageshénuesi qé déshironi ta hapni.
¢ Prekni Ndrysho Fageshénuesi.

d Futni ndryshimet.

e Kur do té mbaroni, prekni OK pér konfirmim.
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Prekni dhe mbani njé fageshénues né listén e fageshénuesve pér té paré
kéto opsione:

® Shpérndar lidhje Pér shpérndarje té fageshénuesit. .

® Kopjo lidhjen URL Pér kopjim té lidhjes sé fageshénuesit.

® Pér té shtuar njé
shkurtesé né Ekrani
kryesor

Pér shtim té shkurtesés né ekranin kryesor.

® Fshij fageshénuesit Pér fshirje té fageshénuesve.

6.24 Cilésimet

Njé seri e cilésimeve jané né dispozicion pér rregullim tuaj. Pér té hyré
né parametrat e Shfletuesit, shtypni Bl nga ekrani Shfletuesi, dhe prekni
Cilésimet.

Konfigurimi i fages me shtypjen e Cilésimet > T€ pérgjithshme

® Rregulloni fagen
kryesore

Prekni pér ta konfiguruar fagen kryesore.

® Auto plotésim i Plotésoni formularin

formularit
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®

Privatésia dhe sigurshméria
® Fshij cache Prekni pér ta fshiré pérmbajtjen dhe daté bazén.
® Fshij historikun Prekni pér ta fshiré historikun.

® Shfaq lajmérimet e
sigurisé

Shéno pér paralajmérim ku ka problem me siguriné

e ueb sajtit.
® Merr biskota Shéno pér lejim té fageve té ruani dhe lexoni biskota.

® Fshij té gjitha biskota Prekni pér ta fshiré té gjitha biskota.
dhe té dhéna

® Pérkujtoni formularinShéno pér té pérkujtuar té dhénat pér pérdorim té
e té dhénave métejshém.

® Aktivizim i lokacionit Prekni pér leje té fageve té keni hyrje deri vendin.

® Fshij hyrjen e vendit Prekni pér ta fshiré hyrjen e vendit pér té gjitha ueb
sajte.

® Pérkujto fjalékalimin Shéno pér ta pérkujtuar emirn e pérdoruesit ose
fjalékalimin pér ueb fagen.

® Fshij fjalékalimet Prekni pér ta fshiré té gjitha fjalékalimet.

Cilésimet e pérparuar

® Cilésimet e ueb sajtit Prekni pér shikim té cilésimeve té pérparuar pér ueb
sajte individuale.

® Rivendos né té
pérhershme

Prekni pér ta fshiré té gjitha té dhénat e shfletuesit
dhe rivendos té gjitha cilésimet.
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6.3 Lidhje me pajisje Bluetooth

Bluetooth éshté njé rreze té shkurtér dhe teknologji pér komunikim qé ju
mund té pérdorni té dhénave té kémbimit, ose té lidheni me pajisje té tjera
Bluetooth pér pérdorime té ndryshme.

Pér té hyré né kété funksion, shtypni butonin Meny nga Ekrani kryesor, prekni
Cilésimet > Bluetooth.

Pér aktivizim té Bluetooth

a Shtypni nga Ekrani kryesor.
b Prekni Cilésimet > Bluetooth.
¢ Prekni Ndiz/Fik.

Pér ndryshim té emrit té pajisjes

Pér té béré telefonin tuaj mé té njohur, ju mund té ndryshojé emrin tuaj té
telefonit qé éshté i dukshém pér té tjerét.

a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet, shtypni Bl dhe prekni Rieméro celularin.

¢ Futni njé emér, dhe prekni Rieméro.

Pér té béré pajisje té dukshme
a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet> Bluetooth, shtypni H dhe prekni Koh& e Dukshmérisé
> Asnjéheré nuk fik.

¢ Shéno/Cshenoni kutiné pér té aktivizuar/caktivizuar kété funksion.
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Pér bashkim/lidhje té celularit tuaj me pajisje Bluetooth

Pér shkémbimin e té dhénave me njé pajisje tjetér, ju duhet té aktivizoni
Bluetooth dhe té ciftuar telefonin tuaj me pajisje Bluetooth me té cilin ju doni
té shkémbeni té dhéna.

a Shtypni tastin Meny nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > Bluetooth

¢ Auto kérkim pér pajisje té aférta

d Pérzgjidhni njé pajisje Bluetooth gé ju déshironi té ciftoni me né listé.
E Fusni njé kod kalimi (0000 ose 1234)

f Nése bashkimi éshté i suksesshém, telefoni juaj lidhet me pajisjen.

Pér shképutje/paciftézimi nga njé pajisje Bluetooth
a Prekni né pajisjen.

b Prekni pajisjen pér té shképutur, prekni Paciftézim né Cilésimet.

6.4 Lidhje me kompjuter pérmes USB
Me kabllon USB, ju mund té transferoni skedarét media dhe skedaré té tjeré

mes kartés SD té celularit tuaj dhe kompjuterit.

Pér té lidhur/shképutur celularin tuaj né/nga kompjuteri

Pér té lidhur celularin tuaj me kompjuterin:

a Pérdorni kabllon USB qé keni marré me celularin tuaj pér té lidhur celularin
me portén USB té kompjuterit. Do té merrni njé njoftim qé USB éshté lidhur.

b Hapni Panelin e njoftimeve dhe prekni USB u lidh.

¢ Prekni USB né dialogun qé hapet pér té konfirmuar qé déshironi té
transferoni skedarét.
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Pér t'u shképutur:

a Shképutni kartén microSD né kompjuter.

b Hapni Panelin e njoftimeve dhe prekni Caktivizo magazinén USB.
¢ Cshéno kutiné né USB magazine.

Né ményré té sigurté té hequr kartén microSD nga telefoni juaj

MicroSD card mund té higet nga telefoni juaj né ¢do kohé nga telefoni. Pér té
hequr kartén microSD, ndérsa telefoni éshté i ndezur, ju duhet té cmontuar
kartén e magazinimit nga telefoni i paré, pér té parandaluar té korruptimit ose
démtuar kartén e magazinimit.

a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.
b Prekni Cilésimet > Kujtesa.
¢ Prekni Cmontoni kartén SD

Ju tani mund té sigurté té hequr kartén microSD nga telefoni.

Pér té formatuar njé karté microSD
a Shtypni ikonén nga Ekrani kryesor.
b Prekni Cilésimet > Kujtesa

¢ Prekni Formato SD kartelé. Né ekran gé ju paralajméron se formatimi i
Formato kartén
D

kartés SD do té fshihet té gjitha pérmbaijtjat, prekni
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6.5 Ndarja e lidhjes me té dhénat e celularit

Ju mund té ndani lidhjen e té dhénave té celularit me njé kompjuter pérmes
njé kablloje USB (ndarje me USB) ose me deri né teté pajisje njékohésisht duke
e kthyer telefonin tuaj né njé hotspot Wi-Fi té [évizshém.

Funksionet mund té sjellin shpenzime shtesé nga operatori i rrjetit.
Edhe né zonat me roaming mund té keté shpenzime shtesé

Pér té aktivizuar ndarjen me USB

Pérdorni kabllon USB me celularin tuaj pér t'u lidhur celualrin me portén USB
né kompjuter.

a Shtypni dhe mbani tastin me shumé Funksione =11 nga Ekrani kryesor

b Prekni Cilésimet e sistemit > Mé shumé > Ndarja e internetit dhe
hotspoti i lévizshém.

¢ Shénoni kutiné e Ndarja e internetit me USB ose Hotspotit Wi-Fi i
Lévizshém pér té aktivizuar kété funksion.

Pér té aktivizuar ndarjen me USB ose hotspotin e lévizshém Wi-Fi

a Shtypni dhe mbani tastin me shumé Funksione =1 nga Ekrani
kryesor.

b Prekni Cilésimet e sistemit > Mé shumé > Ndarja e internetit dhe
hotspoti i lévizshém.

¢ Shénoni/Cshénoni kutiné ose Hotspotit Wi-Fi i Llévizshém pér té aktivizuar
kété funksion.

Pér riemérin ose sigurshméri té hotspotit

Kur Wi-Fi hotspot i lévizshém éshté i aktivizuar, ju mund té ndryshoni emrin e
rrjetit Wi-Fi e telefonit tuaj (SSID) dhe pér té siguruar Wi-Fi rrjetin.

a Shtypni dhe mbani tastin me shumé Funksione =71 nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet e sistemit > Mé shumé > Ndarja e internetit dhe
hotspoti i lévizshém.
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¢ Prekni Cilésimi i Wi-Fi hotspoti pér ta ndryshuar rrjetin SSID ose cilésoni
sigurshmériné e rrjetit.

d Prekni Ruaj

6.6 Lidhja me rrjetet virtuale private

Rrjetet virtuale private (VPN) ju lejon té lidheni me burimet brenda njé rrjeti
té siguruar, jashté nga ai rriet. VPN jané vendosur zakonisht nga korporatat,
shkollat, dhe institucionet e tjera né ményré qé pérdoruesit e tyre mund té
kené hyrje né burimet lokale té rrjetit, kur nuk éshté né kampus, ose kur éshté
lidhur me njé rrjet pa tele.

Pér shtim té VPN

a Prekni tastin Meny nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > M& shumé > VPN cilésimet > Shto profil VPN.
¢ Prekni llojin e VPN pér shtim.

d Né ekranin qé hapet, ndigni instrukccionet nga rrjeti pér konfigurim té
komponenteve né cilésimet VPN.

e Shtypni tastin Meny dhe prekni Ruaj.
Pér lidhje/shképutje né VPN

Pér lidhje/shképutje né VPN

Pér lidhje né VPN:

a Shtypni Meny nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > Mé& shumé > Cilésimet VPN

¢ VPN éshté shtuar né listén, prekni VPN gé déshironi ta lidheni.
d Né dritaren qé hapet, futni kredentialet dhe prekni Lidhu.
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Pér shképutje

a Hapni Panelin e njoftimeve dhe prekni njfotimet nga lidhja VPN.

Pér ndryshim/fshirje e VPN

Pér ndryshim té VPN:

a Prekni tastin Meny nga Ekrani kryesor.

b Prekni Cilésimet > M& shumé > Cilésimet VPN

¢ VPN gé e keni shtuar né listén, prekni dge mbani VPN qé déshironi ta
ndryshoni.

d Prekni pér Ndryshim té rrjetit.

e Pas mbarimit, prekni tastin Meny dhe prekni Ruaj.

Pér fshirje:

a Prekni dhe mbani VPN gé déshironi ta fshini, né dialogun qé hapet, prekni
Fshij rrjetin.

b Prekni OK pér konfirmim.
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7 Aplikacione multimedia

71 Kamera =

Celulari juaj celular éshté e pajisur me njé Kamera pér té marré fotografité
dhe video.

Para se té pérdorni Kamerén, ju lutem té siguruar qé njé karté microSD ku té
gjitha fotot dhe videot jané té ruajtura dhe éshté instaluar e sakté. Gjithashtu,
té jeté i sigurt pér té hapur kapakun mbrojtés para pérdorimit pér té shmangur
até qé ndikojné né cilésiné e fotos.

Pér té hyré né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor
dhe pastaj prekni Kamera.

Blici

Zmadhimi

Cilésimet =—=C

Prekni pér hyrje né
regjimin Video.
Prekni pér hyrje
né regjimin
Kamera.

Prekni pér shikim té
fotografive ose videove
qéikeni

Prekni pér té béré fotografi
ose pér regjistrim té videos
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Pér fotografim

Ekrani éshté si gjetés. Si paré poziciono objektin ose peisazhin, dhe prekni
ikonén [ pér fotografim, dhe fotoja do té ruhet menjéheré.

Pér regjistrim té njé video

Kaloni né ményrén Kamera né ményrén Video ose hyni né Videokamera direkt
nga lista e aplikacioneve. Poziciono objektin ose peisazhin dhe prekni ikona
té filloni regjistrimin. Prekni ikonén [[® | pér té ndaluar regjistrimin.Video do té
ruhet automatikisht .

Operacionet e métejshme kur shikoni njé fotografi ose njé video g€ ju e
keni marré:

Prekni pér shpérndarje té fotos ose videos qé e keni béré né MMS,
Email, etj

u Prekni pér luajtje té videos.

@ Prekni pér futje té Panoramés.

7.1.1 Cilésimet né regjimin e kornizés

Para se té merrni njé foto/regjistrim i njé video, ju mund té rregulloni njé
numeér té cilésimeve né regjimin e kornizés.

Cilésimet e kamerés

® ZSD Rréshgit né té djathté pér té aktivizuar, ajo do té ruhet

foton né momentin e sakté kur shtypni butonin pér té
béré njé foto.

® Vend pér ruajtje Prekni pér ndezje/fikje té informacionit té ruajtjesté fotos
duke pérdorur GPS e telefonit.

® Tingulli shkrepés Prekni pér ndezje/fikje té tingullit té shkrepésit

® Kohésmatés Prekni pér té vendosur kohématési kur ju keni marré njé

foto ose video.
® Madhésia e fotos Prekni pér té rregulluar madhésiné e foto
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Cilésimet e Video/Videokamera: 7.2  Galeria ™
® Mikrofoni Prekni pér Ndezje/Fikje pér ndezje/fikje té mikrofonit kur Galeria vepron si njé media player pér ju pér té paré fotot dhe videot rishikim.
ju keni marré njé video. Pérvec késaj, njé grup i operacioneve té métejshme pér fotot dhe videot jané
* Kohézgjatje Prekni pér té vendosur kohézgjatjen video né dispozicion pér zgjedhjen tuaj (shikoni né fagen 74).
video Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
® Kualiteti i videos Prekni pér ta cilésuar kualitetin e videos. pastaj prekni Galeria.
* Ményra e Prekni pér ta cilésuar kufizimin Normal/MMS. Nga késaj meny, hyni né Kamera ose Kamkorderi pér fotografim té fotos ose
regjistrimit videos.

¢ Rikthim né té Prekni pér aktivizim.

pérhershme

_ . Albumet [ Prekni pér hapje té kamerés.
Cilésimet e tjera:
® Regjimi i skenés Prekni pér té cilésuar regjimin Naté/Auto
® Ekspozimi Prekni pér té vendosur kohén e ekspozimit gjaté

marrjes sé njé video/ ose njé photo

¢ Bilanci i bardhé Prekni pér té rregulluar dritat né ngjyré té ndryshme. Prekni albumin dhe zgjero aparatin. @
® Koha e kalimit Prekni pér té vendosur intervalin kohor: fikur, 1s, 2s 5 .

Images.

1.5s, etjtc.

® Ményra e fotografimitPér té€ zgjedhur modalitetin e ndryshém: Normal,
Ndezje, Skena Auto , Bukuria e fytyrés, Buzéqeshje,

EV ekspozimi. Rréshgitni majtas ose djathté pér shikim
® Rrjeti Prekni pér té aktivizuar Ndezje/Fikje. té albumeve
71 2
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Pér shikim té fotos/luajtjes sé videos Punim me imazhet

Imazhet dhe videot jané té shfaqur né albumet né Galeria. Jumund té punoni me imazhet me rrotullim ose me presjen, ndarjen e tyre me
shokeét, vendosjen e tyre si ID e kontaktit ose né sfondin, etj

Gjeni foto qé ju déshironi pér té punuar mbi té, shtypni [l nga ekrani shikim

Prekni pré shikim té imazheve si panorama. imazhit.
Prekni tastin Meny, do té
shfagen opsione.
Ndrysho
Fshij
Diaporama
' Rréshqit majtas ose djathtas pér lévizje té Printo

albumit mé shpjeté. .
Rrotullo majtas

~ " Rrotullo djathtas

Pres

Ciléso foton si

Hollésia

Pér presjen e imazhit, prekniimazhin pér ta shikuar kontrollet dhe prekni Meny
> Pres. Kuadrat e preré shfagen né mes té imazhit. Prekni pér presje, prekni
dhe Ruaj.

73 74

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06 _13.indd 73-74 @ 6/14/2013 3:08:41 AM



73 YouTube

YouTube éshté njé online video-shpérndarje, ku pérdoruesit mund té shkarkoni,
ndajné dhe shikonivideot. Ajo mbéshtet njé funksion streaming qé ju lejon pér
té filluar me shikim té videove dhe shkarkimi nga Interneti.

Pér té hyré né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni YouTube.

Si njé shérbim online video, telefoni juaj duhet té keté njé lidhje té
@ rrjetit pér té hyré né YouTube.

Té gjitha videot né YouTube jané grupuar né disa kategori, si Rekomanduar,
Shumé té paguara, Mé té shikuarat, Lokale, dhe R&ndésishme.

Prekni pér kérkim té videos.

MOST VIEWED

V= P

VEVO machinima | JustinBicbe...

° ® ®
v

RihannaVEVO  expertvillage  universalm.

@ ® ©]
LOCAL

o ol __ NS_b

Prekni pér té mésuar mé shumé pér videon.

Duke shtypur butonin Meny nga ekrani YouTube, ju mund té ndajné normé,
etiketé, si preferuar, etj Pér detaje né lidhje me kéto Karakteristika, ju lutem
vizitoni fagen e internetit YouTube: www.YouTube.com
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7.3.1 Shikim i videove

Prekni videon pér luajtje pér té shfaqur kontrollet me té cilét ju mund té
pauzoni, ose térhigeni shiritin e progresit deri né pikén qé ju doni té shikoni.

Pér té dalé nga ekrani video, shtypni tastin Prapé pér t'u kthyer te lista e
videove.

7.4  Muzika o

Duke pérdorur kété meny, ju mund té luani muziké qé éshté ruajtur né kartén
microSD né telefonin tuaj. Skedarét e mizikés mund té shkarkohen nga
kompjuteri né kartén microSD duke pérdorur njé kabéll USB.

Pér té hyré né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni Muzikeé.

Ju do té gjeni katér librarité né té cilén té gjitha kéngét jané té Klasifikuara:
Artisté, Albume, Kéngé, dhe Lista e kéngave. Prekni njé kategori dhe
shikoni listén.

Me ndihmén e tastit té Kérkimit, ju lehté mund té kérkoni pér kéngét qé
déshironi t'i luani né biblioteka.

Pér té fshiré njé kéngé, shtypni tastin Meny nga ekrani dhe pastaj prekni Fshij
pér té hequr nga karta microSD.

Ju gjithashtu mund té caktoni njé kéngé si zile, shtypni butonin Meny nga
ekrani me listén e kéngave pér té shfaqur meny me opsione, pastaj prekni
Pérdor si zile.
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7.4.1 Luajtje e muzikés

Nga ekrani me listén e kéngave, prekni kéngén qé déshironi ta luani.

N’
101909252500
Artisti  panjohur

a Prekni pér luajtje té listés sé kéngave aktuale (kéngét do té luhen me njé organizim)

b Prekni pér hapje té listés sé kéngave.

¢ Prekni pér ményrén e pérséritjes: Mos pérséritni, Pérsériteni listén, ose Pérsériteni e
tanishme

d Prekni dhe mbani pér kérkim té informacioneve té tjera.

e Prekni pér té kaluar né kéngén tjetér né albumin, listén.

f Prekni pér pauzé/rifillo luajtjen

g Prekni pér ta kaluar kéngén tjetér né albumet, listén.

h Shiko tekstin

Rregullim i volumit

Pér rregullim té volumit, prekni Volumi larté dhe Volumi poshté

7.42 Pérdorimi i Party shuffle

Té gjitha kéngét do té shfagen né ményré sit & pércaktuar. Kur Party shuffle
éshté i aktivizuar, disa kéngé do té pérzgjidhen dhe té luani né ményré té
rastésishme. Shtypni butonin Meny, pastaj Party shuffle pér aktivizim té
funksionit. Pér fikje, shtypni butonin Meny pérséri, pastaj Party shuffle off.
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7.43 Punim me listén e kéngave
Listat e dégjimit ju lejon té organizoni té gjitha kéngét té ruajtura né karté.

Ju mund té krijoni njé listé té re, té shtoni njé kéngé né listén, té Korrigjoni
rendin e listés, dhe fshini ose té riemértoni njé listé dégjimi.

Pér té krijuar njé listé dégjimi

Shtypni butonin Meny nga ekrani pér té shfaqur menyné me opsione, prekni
Shto né listén e kéngave, pastaj prekni Re, shkruani emrin dhe né fund prekni
Ruaj.

Pér té ndryshuar rendin e kéngéve né njé listé

Shkruani njé listé dégjimi, lévizni njé kéngé lart ose poshté pér té ndryshuar
rendin brenda listén e dégjimit.

Pér té fshiré njé kéngé ose njé listén e kéngave

Gjeni kéngé ose listén e kéngave qé déshironi ta fshini, prekni dhe mbani,
ose shtypni butonin Meny nga ekrani pér té€ shfaqur meny me opsione, pastaj
prekni Fshij.

Pér té riemértuar njé listé dégjimi

Gjeni listén e kéngave qé ju doni té riemértoni, prekni dhe mbani pér té shfaqur
meny me opsione, pastaj prekni Rieméro. Kur pérfundoi, prekni Ruaj.
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8 Harta Google fj

8.1  Gjeni vendndodhjen

8.1.1 Pérzgjidhni burimin e té dhénave pér gjetjen e Vendin
tim

Shtypni butonin Meny nga Ekrani kryesor, prekni Cilésimet > Shérbimet e

lokacionit.

® Shénoje kutiné e shérbimit vendi Google pér té konfiguruar Wi-Fi dhe/ose
rrjetet celulare si Burim i té dhénave té vendndodhijes.

® Ose shénoni kutiné nga GPS satelitét pér ta cilésuar GPS si Burim i vendin tim.
8.1.2 Hapni hartat e Google dhe shiko Vendndodhje ime
Prekni Shiritn e aplikacioneve nga Ekrani kryesor, pastaj prekni Harta.
Shtypni 2 dhe prekni Vendndodhje ime.

Né hartén do té shfaget njé pike me rreth té kaltér. Pozicioni juaj éshté né
rrethin e Kaltér.

& | Yodafone London ictoria
Street

reet Store
T

Kaighisbidoe =
Slbeons s

@ Do

o s

e s
e e

Zioogle

ceTDmECTION H

Pér ta zhvendosur hartén, rréshqitni me gishtin.
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Gjithashtu mund té zmadhoni/zvogéloni me shtypje dy here né ekranin.n.

Pér té fshiré historiné e hartés, shtypni butonin Meny dhe prekni | > Fshij
hartén.

8.2 Kérko me vendndodhjen
a Gjaté shikimit té hartés, prekni Gjaté shikimit té hartés, prekni
b Né kutiné e kérkimit, shkruani njé adresé, njé qytet ose njé biznes lokal.

¢ Prekni ikonén e kérkimit dhe né njé kohé qé rezultatet e kérkimit tuaj do té
shfagen né hartén e theksuar nga shénuesve me etiketat.

K4
P

odafone London Victoria
et Store
T
ignibiggs
g s
& ot
o s
e Bom
et tn
s s

Zioogle

ceTDmECTION H

Ju mund té prekni njé shénues pér té hapur njé balloné qé pérmban njé
etiketé. Prek ballonén pér té hapur njé ekran me mé shumé informacion té
dobishém né lidhje me vendndodhjen.
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83

Ashtu si shénimi i fageve té adresés ueb né internet, ju mund véni ndonjé
pozicion né hartén pér pérdorim té mévonshém.

Vendndodhja me yll

8.3.1

a Prekni dhe mbani vendin né hartén

Si té shéno me yll (ose cshéno me yll) vendet

b Prekni drejtkéndésh qé hapet

¢ Prekni yllin e gri né ekranin pér fillim me vendndodhjen. (Ose prekni yllin e
arté pér ¢cshénim té vendit.

What's nearby?
MeDonald's Vitoria Stieet & more

Search nearby
Share this place

Report a problem with the map
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®

84  \Vozitje, transporti public ose ecje me drejtime

8.4.1 Merr rekomandime nga rutét pér udhé
a Shtypni nga Ekrani me hartat.

B virections

My Location P

End point 4

] = £

ooy cerorectons

b Prek shiritin pér futje ose .l pér té redaktuar pikén tuaj me njé nga metodat
e méposhtme: té hyni né njé adresé, duke pérdorur Vendndodhjen time,
zgjedhjen e njé pikénisjen né njé harté, zgjedhjen e njé artikull luajti,
zgjedhjen e njé adresé nga kontaktet tuaja, ose duke pérdorur historiné e
kérkimit.

¢ Béjné té njéjtén gjé pér pike tuaj fund.

d Pér té kundért drejtime, shtypni butonin Meny dhe té kundért prekni Fillo
dhe Fund.

e Pastaj zgjidhni njé regjim transportit: ngarje me makiné, duke pérdorur
transportin publik, ose né kémbé drejtime.

f Né fund prekni MERR DREJTIME.

g Rutét e sugjeruara do té shfagen né njé listé. Prek ¢farédo rutét pér té paré
drejtimet e tyre pérkatése té detajuara.

Pér té marré drejtime té kundérta pér njé rrugé qé ju keni béré tashmé, thjesht
hapni dritaren pér drejtime, shtypni butonin Meny dhe zgjidhni Kundért. Nuk
ka nevojé pér té hyré né pika juaj e fillimit dhe piké né fund.
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8.4.2 Kontrollo rrugét e sugjeruar dhe vendosni né njé rrugé
Ju mund té kontrolloni rutét né Navigime, Satelitét, dhe pamije té tjera.

® Prekni njé shigjeté té majté ose té djathté pér té kontrolluar kémbén tjetér
ose té& méparshme té rrugés suaj.

® u mund té shikoni kthe-nga-ana e drejtime né njé listé duke prekur LISTA
ME DREJTIME, shtypni Prapé pér t'u kthyer né piképamjen e méparshme.

Me zgjedhjen e njé rrugé mé e preferueshme ose té zbatueshme, distanca dhe
koha do té jené dy faktorét mé té réndésishme pér vlerésimin tuaj. Largésia
dhe kohén e parashikuar do té shfagen né krye té ekranit.

8.4.3 Kérkim pér vende me rutét

Ju lutem lexoni seksionin 8.2 pér detaje té hollésishme.

8.4.4 Shiko progresin dhe llogarite koh&n pér arritjen

Pér ta shikuar progresin e udhés, shikoni Vendi im, zvogéloni rrugén,me milja
té dyja dhe té papérfunduar né horizontin.

Filloni me drejtime té tjera né bazé té lokacionet aktuale dhe lokacioni i
planifikuar. Ora e vlerésuar e mbérritjes do té shfaget né rezultatet. Ju lutem
vini re se koha e parashikuar nuk éshté né dispozicion pér transportin publik.
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8.4.5 Merrni njé rrugé alternative pér qéllimin e fundit

Nése trafiku éshté i ngadalshém né rrugén tuaj té tanishme, ose né qofté se
ju vetém déshironi té provoni njé rrugé té ndryshme, ju mund té kérkoni njé
rrugé alternative nga Google Harta me ana-nga-ana e shérbimit té Navigimit.

Shtypni tastin Meny dhe prekni Rrugé dhe alternative. Prekni ikonén pér
rrugé alternative. Njé rrugé do té vizatoheté né hartén.

8.5  Rregullimi kornizave

Kornizat lejojné t'i shikoni vendet ose informacionet shtesé né hartén. Mund té
shtoni mé shumé korniza ose ta higni disa, dhe ju pércaktoni a informacionet
do té mbeten ose té jené té€ dukshme né hartén

8.5.1 Pér shikim té kornizave té shumta

a Shtypni ﬂ né ekranin e mapave.

b Pérzgjidhni korniza qé doni ta shikoni.

c Té gjitha korniza té shikueshme jané né listén (si Trafiku, Satelitét, Latitude,

etj.) pérzgjidhni pér shikim.
8.5.2 Pérfshirje té hartés

Pas mbarimit té kérkimit té hartés, mund ta fshini markerét qé jané té
vizatuara: shtypni tastin Meny nga harta dhe prekni Fshij Harta.

8.5.3 Pér shikim té kornizave mé& shumé

Mund té shfletoni shumé Kkorniza pér shtim né hartén si Harta e mia, Wikipedia,
etj.

a Prekni M& shumé korniza né krye té ekranit.

b Té gjitha korniza té disponueshme jané té shénuar né listén
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8.6 Lidhu me Latitude pér t'i shikuar vendet e miqve Pér t'iu pérgjigjur njé ftese, ju mund té zgjidhni njé nga t&€ méposhtme:

dhe shpérndani tuajté me ato © Merr dhe shpérndaj Ju dhe shoku juaj mund té ndani lokacione me
Me Google Latitude, mund: prapé njéri-tietrin.
@ shiko vendet e migve né hartén ose listén ® Merr, por fsheh Ju mund té shikoni vendndodhjen e mikut tuaj, por
® biseodni me migté me mesazh, instant mesazh me celular. vendndodhjaime  atanuk mund té shohin tuajat.
® mund té shpérndani, cilésoni, fsheh vendin, ose shkycuni né Google Latitude. ® Mos merrni Nuk ka vendodhje gé mund té ndahet mes meje
@ t€ kontrolloni cili e shikon vendin tuaj, dhe detajet. dhe shokeéve.

8.6.1 Pérlidhje né Latitude 8.6.3 Peér té paré vendin e shokut

a Shtypni Meny nga harta. Ju mund té shikoni vendndodhjet e shokéve tuaj né njé harté ose né njé listé.
b Prekni Lidhu Latitude. ® Shiko hartén Kur Google Harta éshté e hapur, lokacionet e miqve
Kur jeni té lidhur né Latitude, meny me artikulli ndryshohet né Latitude. fauti:rgo € shfagen me ikonén foto pér identifikimin
Pér hapje té Latitude, shtypni Meny nga ekrani me mapa, prekni Latitude. o Lista p&r shikim Shtypni butonin Meny nga ekrani harta, pastaj prekni

- L . L . Latitude. Migté tuaj do té shfagen né njé listé.
8.6.2 Si té ftoni miq pér shpérndarje té vendeve té tyre

a Shtypni tastin Meny nga ekrani Latitude, prekni Shto mig.
b Prekni Pérzgjidh nga Kontakte ose Shto me adresa email.

¢ Pas pérzgjedhjen e kontakteve té zgjedhura prekni Shto mik né krye té
ekranit.

Kur do té mbaroni, njé ftesé do té dérgohet té€ miqve qé jané té ftuar.
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8.6.4 Pér komunikim me miqté

Pérzgjidhni njé kontakt, ju mund té komunikojné me mikun tuaj dhe opsionet

intimitetit caktuara.
® Gjeni né hartén Gjeni pozicionin e mikut né harté.

® Bisedoni duke
pérdorur Google Talk

Dérgo mesazh té menjéhershém pér mik.

® Dérgo email Dérgo email pér mik.
® Drejtime Té merrni udhézime pér vendndodhjen e mikut.

® Fsheh nga miqté Cilésoni pér té fshehur vendndodhjen tuaj nga miku.

® Shpérndaj vetém
nivelin e qytetit

Cilésoni pér shpérndarje té lokacionit si nivelin e
qytetit, por jo nivelin e adresén, etj.

® Hegje Hiq kété mik nga lista juaj dhe ndaloni shkémbimin e

informacionit me até ose té saj.

8.6.5 Pér kontrollim cfaré do té shpérndani
Ju mund ta kontrolloni infomracionin gé déshironi ta shpérndani me migté.

Prekni tastin Meny nga ekrani me harta, prekni Latitude, prekni emrin dhe
pastaj Privatésia.

Opsionet e vijueshme jané té disponueshme pér pérzgjedhje nga:

® Zbuloni vendin Aktivizo Latitude pér zbulim té vendit automatikisht

kur do té [évizeni.
® Ciléso vendin Pérzgjidhni vendin né hartén me doré.
® Fsheh vendin Fsheh vendin nga té gjitha miq

® Fikni Latitude Caktivizoni Latitude dhe ndaloni shpérndarjen
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®

9 Others

[l
;.
Pér té hyré né kété funksion, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni Menaxheri i skedaréve.

9.1 Menaxheri i skedaréve

Menaxheri i skedaréve punon me kartén SD tuaj né vend té memories tuaj té
telefonit. Pér té pérdorur até, ju duhet té instaloni kartén tuaj SD té paré. Shih
fagen 9 pér udhézime dhe futje té kartés SD.

Menaxheri i skedaréve i shfaq té gjitha té dhénat e ruajtura né kartén
microSD, duke pérfshiré aplikacionet e dosjeve, media té shkarkuara nga
Android Market, YouTube ose vende té tjera; video, fotografité ose audios qé i
keni kapur, té dhénat té tjera té transferuara népérmijet Bluetooth, USB kabllo,
etj.

Kur ju shkarkoni njé aplikacion nga PC né kartén microSD, ju mund té gjetur
aplikacion né Menaxherin e skedaréve, pastaj prekni até pér té instaluar até
né telefonin tuaj.

Menaxheri i skedaréve ju lejon pér té kryer dhe té jeté me té vérteté efikas
me operacionet e méposhtme té pérbashkéta: té krijojé (nén) dosje,té
hapni dosje/skedar, piképamije, riemértoni, veprim, kopjoni, fshini, té luani, té
shpérndani, etj.
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9.2

Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe
prekni Shénime.

Shéniemt

Pérdorni Shénimet pér té shkruar, ideté, gjéra pér bérjen ose gjéra pér né
ardhméri.

Shénimet ekzistuese do té dérgohen me mesazh ose Email.

~e.
g

9.3

Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe
prekni Video player.

Video player

Video player éshté njé vend i vogél ndértuar né lojtar video qé liston té gjitha
videot tuaja.

Prekni njé artikull nga lista pér té luajtur. Gjaté luajtjes, pérdorni ikona
funksionale Pauzé, Pérpara dhe Prapa si¢ kérkohet, shtypni butonin Meny pér
té shkuar né ekran té ploté, ose prekni njé piké né afat kohor té hidhen né dhe

té luajé nga.
0.4

Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe
prekni Regjistrues i zérit.

Kérkim Zanor

Kérkimi Zanor ju lejon té kérkoni me zé.

9.5  SyncMLClient ()

Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe
prekni SyncMLClient.

Ju duhet ta konfiguroni llogariné tuaj sync-hosting server pér té gjetur burimin
e sinkronizimit né anén tjetér. Gjithashtu ju mund té kérkohet pér té vendosur
mbi opsionet e méposhtme:
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®

Kush pér sinkronizim: emri i llogarisé, emrin e pérdoruesit dhe fjalékalimin
jané té nevojshme pér té vértetuar identitetin tuaj

Si té sinkronizoni: llojet e sinkronizimit jané dy rrugé sinkronizimi, rivendos
né serverin, rindezje nga serveri, eksport né server, dhe importoni nga server.

Cfaré duhet té sync: aplikacionet e mbéshtetura jané Kontakte dhe Kalendari,
secili me njé burim pavarur qé nuk mbéshtet hyrje anonimike

Kur té sync: sinkronizoni kur jeni néroaming, sinkronizoni kur té dhénat jané
té modifikuar, sinkronizoni kur telefoni éshté i ndezur ose sinkronizoni né njé
bazé té rregullt (ditore, javore, mujore)

—

9.6 Radio =

Telefoni juaj éshté pajisur me njé radio  me funksionalitet RDS © Ju mund
té pérdorni aplikacionin si njé radio tradicionale me kanale té ruajtur ose me
informacionin paralel vizuel né njé lidhje me programin e radios né ekran, nése
ju I konfiguroni stacionet qé ofrojné shérbimin e Vizual Radio.

Pér té hyré né kété funksion, prekni Shiritn e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
pastaj prekni Radio.

™ Cilésia e radios varet nga mbulimi e stacionit té radios né até zoné té vecanté.
@ Né varési té operatorit tuaj té rrjetit dhe tregut.
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@ Pér pérdorim, lidhni kufjet, gé jané té lidhur me kabllo me celularin. Opsionet e disponueshme:

® Kérkim i pér kérkim té kanaleve

Prekni pér hapje dhe shikim Prekni pér kérkim té

{6 listés s€ kanleve ré ruajtur. ® RDS cilésimet Shéno kutiné nga Kanali dhe frekuenca alternative
® Regjistrim FM Prekni pér regjistrim

S— ® Skedarét e Prekni pér hyrje né skedarét e regjistruara
FM POl Prekni pér shtim né regjistruara
1 00 . 0 W stacionin né té preferuar.

® Dil Prekni pér dalje té radios

Prekni dhe mbani
pér kérkim dhe
shkoni né kanalin
me frekuenceé té
larté

Prekni pér té shkuar
né kanalin e ruajtur.

. e =
9.7  LED Ndricim -
Prekni pér té shkuar né kanalin

e ardhshém té ruajtur Pér hyrje né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor dhe
prekni LED Ndricim.

Prekni pér luajtje/ndalje

Prekni dhe mbani pér kérkim dhe shkoni né kanalin LED Ndrigim éshté njé aplikacion qé prodhon drité dhe mund té pérzgjidhni
me frekuencé o . e .
pér fikje ose ndezje e drités nése éshté e nevojshme.

9.8  Aplikacionet e tjera

Aplikacionet e méparshme né kété seksion jané riinstaluar né telefonin tuaj.
Pér té lexuar njé hyrje té shkurtér té aplikacioneve té riinstaluara, ju lutem
shikoni né broshurén e dhéné me telefonin. Ju gjithashtu mund té shkarkoni
mijéra aplikacione duke shkuar né Android Marketi né telefonin tuaj.

™ Disponueshméria e apliakcionit varet nga shteti dhe operatori.

91 92

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06_13.indd 91-92 @ 6/14/2013 3:08:43 AM



10 Cilésimet

Pér hyrje né kété funksion, prekni Shritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor
dhe prekni Cilésimet né listén e aplikacioneve, dhe ju mund té shtypni dhe
mbani tastin me shumé funksione nga Ekrani kryesor dhe prekni Cilésimet
e sistemit.

10.1 Rrjete pa tele dhe rrjete

10.1.1 Wi-Fi

Duke pérdorur Wi-fi ju mund té lundroni né internet pa kartén SIM. Njé gjé qé
duhet ta béni éshté té futni Cilésimet Wi-Fi dhe té konfiguroni njé pika hyrése
pér lidhje me celularin tuaj me rrjetin.

Pér informacione té hollésishme pér pérdorim té Wi-Fi, ju lutem shikoni 6.1.2
Wi-Fi.
10.1.2 Bluetooth

Bluetooth lejon telefonit tuaj té kémbejé té dhéna (video, imazhe, muziké
dhe mé shumé) né distanca té shkurtra me njé tjetér pajisje Bluetooth e
mbéshtetur (telefon, kompjuter, printer, kufie, mjete makiné dhe mé shumé).

Pér mé shumé informacion mbi Bluetooth, ju lutemi shikoni né seksionin 6.3
Lidhje me pajisje Bluetooth.
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10.1.3 Pérdorimi i té dhénave

Ju mund té kontrolloni detajet e pérdorimit té té& dhénave, si edhe ju mund té
vendosni té€ dhénat e [&vizshme té kufizuar pér té kontrolluar.

10.1.4 Regjim né fluturim

Shénoni kutiné e Regjimit né fluturim né té njéjtén kohé pér té caktivizuar
té gjitha lidhjet me valé duke pérfshiré edhe Wi-Fi, Bluetooth dhe mé shumé.

10.1.5 VPN cilésimet

Rrjeti privat (VPN celular ose mVPN) ofron pajisje té lévizshme me gasje né
resurset e rrjetit dhe aplikacionet softverike né rrjetin e tyre né shtépi, kur ata
lidheni me ané té rrjeteve pa tel tjetér ose Wired. Celular VPN jané pérdorur
né mjedise ku punétorét duhet té mbajné seanca e aplikimit té hapura gjaté
gjithé kohés, gjaté gjithé dités sé punés, si pérdorues lidhuni népérmjet
rrjeteve té ndryshme celulare, ballafagohet me boshllége né mbulimin, ose
ndaloni-dhe-rifilloni pajisjet e tyre pér té ruajtur jetén e baterisé. Njé VPN
konvencionale nuk mund té mbijetojé, sepse rrieti éshté ndérpreré, duke
shkaktuar aplikacionet pér shképutje, kohé jashté, té déshtojé, ose edhe pajisja
informatiké veté pér té rrézuar.

Pér mé shumé informacione e VPN, ju lutem shikoni né 6.6 Lidhuni né rrjetet
private virtual.
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10.1.6 Ndarja dhe hotspoti i lévizéshém

Funksioni lejon jut & shpérndani té dhénat e celualrit me USB ose me Wi-Fi
portable (Shikoni né 6.5)

10.1.7 NFC®

Near Field Communication (NFC) éshté teknologji e re té rrjetit pa tele né njé
game té shkurté té lidhjes qé lejon pérdoruesit e celularéve té lexojné dhe
shkruajné NFC etiketime, té& bashkohen me NFC pajisja té tjera, dhe té béni
pagesé mé té shpejta dhe mé té sigurshme. Me aktivizimin e NFC, mund ta
pérdorni aplikacionin pér té hapur dhe pér té organizuar etiketimet qé i keni
skanuar.

Pér té hyré né funksionin, prekni Shiritin e aplikacioneve nga Ekrani kryesor,
dhe pastaj zgjidhni NFC Task Launcher.

Vodafone Smartphone i ri éshté me NFC me qé keni njé jeté mé té lehté.

Me vetém njé shtypje e lehté kundér njé gjemb NFC-e aktivizuar (ne i quajmé
ato 'Tags), telefoni juaj menjéheré do té kryejé njé veprim té para-programuar
ose njé séré veprimesh té - té tilla si fillimin e njé aplikacion, kalimi mbi Wi-Fi,
ose edhe duke kontrolluar né Facebook.

Ka dy pa para-programuese duke pérfshiré kétu pér té filluar.

™ Vodafone 975N.
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10.1.8 Rrjete celulare

Té dhénat e aktivizuara

Nése ju nuk keni nevojé gé té transmetoni té dhénat né té gjitha rrjetet
celulare, Cshenjoni kutiné e Té dhénave té aktivizuara pér té shmangur
shpenzimet pér pérdorimin e té dhénave né rrjetin celular, vecanérisht nése ju
nuk keni njé marréveshje té€ dhénave né celularin.

Té dhénat e roamingut

Nése ju nuk keni nevojé gqé té transmetoni té dhénat né rrjetet celulare,
Cshénoni kutiné e té Dhénave né roaming pér té shmangur shpenzimet né
roaming qé shkaktohen nga roamingu.

Regjimi i rrjetit

Prekni pér pérzgjidhje té rrejtit té preferuar: WCDMA vetém, GSM vetém, GSM/
WCDMA auto.

Emrat e pikave hyrése

Prekni pér futje té& opsioneve GSM/UMTS, ku mund t'i shikoni Emrat e pikat
hyrése, dhe mund té pérzgjidhni vetém rrjetet 2G ose pérzgjidhni njé operator
i rrjetit.

Operatorét e rrjetit

Ju mund té pérzgjidhni rrjetin e preferuar me kété meny.
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10.2 Melodia

Pérdorni cilésimet e Melodisé pér konfigurim té thirrjes dhe njoftimit té
melodive, muziké, dhe pércaktimet e tjera audio.s.

® Volumi Prekni pér té cilésuar volumin pér Thirrje hyrése,

Media dhe Alarmi.

® Regjim né heshtje  Shéno Caktivizo zérin pér heshtje té gjitha melodive
pérvec medias dhe alarmeve

® Melodia e celualrit  Prekni pér ta cilésuar melodiné pér thirrje hyrése

® Njoftime
pérhershém

Prekni pér ta cilésuar njoftimin e pérhershém té
melodies.

® Dridhje dhe melodia Prekni pér hyrje deri dridhjet e celularit dhe opsionet
e ziles.

® Prekjet e tastierés meShénoni kutiné pér aktivizim té tingujve kur pérdorni
tingulli tastierén.

® Pérzgjidhje e zéshme Shénoni kutiné pér aktivizim té tingujve kur béni
pérzgjdihje e ekranit.

® Kycje e ekranitme  Shénoni kutiné pér aktivizim té tingujve ku keni
tingulli kycje dhe shkycje e ekranit.

® Informacione kthyese Shénoni kutiné pér aktivizim té dridhjeve kur shtypni
né ményré té buté tastet ose né interakcionet Ul.
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10.3 Ekrani

® Ndricimi Prekni pér rregullim té ndricimit té ekranit ose
pérzgjidhni Ndri¢im automatik
® Orientimi Shénoni kutiné pér aktivizim té orientimit automatik

ndryshoni kur rrotulloni celularin.

Prekni pér pérzgjidhje dhe mund t'i shikoni Cilésimet
Kur shtypni gjaté tastin me shumé Funksione né
ekranin kryesor.

® Pamje e menysé

* Fjetje Prekni pér cilésim té ekranit.

10.4 Kujtesa

Pérdorni kartén microSD & Kujtesa e celularit pér té€ monitoruar hapésiré té
pérgjithshme dhe né dispozicion né telefonin tuaj dhe né kartén microSD tuaj,
pér té menaxhuar microSD kartén tuaj, dhe nése éshté e nevojshme, pér té
rivendosur telefonin, duke fshiré té gjitha té dhénat tuaja personale.

10.4.1 Karté SD

Hapésiré e térésishme/Hapésiré e disponueshme

Shikoni hapésirén né kartén SD qé éshté instaluar né celularin dhe gé mund ta
pérdorni pér ruajtje té imazheve, videove, muzikés, dhe skedaré té tjera.

Cmontoni kartén SD

Cmontoni kartén microSD nga telefoni juaj né ményré qé ju mund té formatoni
kartén ose né ményré té sigurté té hequr até kur telefoni éshté i ndezur. Kjo
vendosje éshté zbehur né qofté se nuk ka asnjé karté microSD instaluar, nése
ju keni tashmé té pamontuara até, ose né qofté se ju keni montuar kartén
microSD né kompjuterin tuaj.
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Formatim i kartés SD

Fshini té gjitha té dhénat né kartén microSD dhe pérgatitni pér té pérdorur me
celularin. Duhet ta higni kartén SD para formatimit.

10.4.2 Kujtesa e brendshme

Available space

Prekni pér té shfaqur kujtesén e brendshme pérdorur nga sistemi operativ,
pérbérésit e tij, programe (duke pérfshiré edhe ata qé shkarkuat), si dhe té
dhénat e tyre té pérhershme dhe té pérkohshme.

Nése njé mesazh paralajmérues vjen duke théné se kujtesa e telefonit
éshté e kufizuar, ju jané té nevojshme pér té liruar hapésiré duke fshiré
disa aplikacione té padéshiruara, fotografi shkarkuar, etj.

10.5 Bateria

Prekni pér té hapur njé listé me aplikacione dhe komponente té sistemit
operativ gé ju keni pérdorur gé ju e kaluar lidhur telefonin me njé burim té
energjisé, té renditura nga sasia e pushtetit qé ata kané pérdorur. Prekni njé
kérkesé né listé pér té paré detajet né lidhje me pérdorimin e saj té energjisé
dhe, nése éshté né dispozicion, prekni njé buton pér té hapur cilésimet ose
informacionet pér até komponent ose aplikacion.

10.6 Apliakcionet

Pérdorni Parametrat e aplikacioneve pér té€ paré detajet rreth aplikacioneve té
instaluara né telefonin tuaj, pér té menaxhuar té dhénat e tyre dhe t'i detyrojé
ata pér té ndaluar, dhe pér té vendosur nése doni pér té lejuar instalimin e
aplikacioneve gé ju merrni nga faget web dhe email.
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10.7 Shérbimin e vendit

Pérdorni Cilésimet e shérbimit pér té vendosur preferencat tuaja pér pérdorimin
dhe ndarjen e vendit tuaj, kur kérkoni informacion dhe pérdorni vendet e
aplikacioneve, si¢c jané Google Harta. Ju gjithashtu mund té konfiguroni
parametrat qé ndihmojné pér té siguruar telefonin tuaj dhe té dhénat e saj.

Pérdorni shérbimin e vendndodhjes Google

Shénoni kutiné e kontrollit pér té pérdorur informacionin nga Wi-Fi dhe rrjetet
celulare pér té pércaktuar vendndodhjen tuaj té pérafért, pér pérdorim né
Google Maps, kur ju kérkoni, dhe késhtu me radhé. Kur ju zgjidhni kété opsion,
ju jeni pyetur se a ju pélgimin pér ndarjen vendndodhjen tuaj anonime me
shérbimin Google lokacionit.

Pérdorim i satelitéve GPS

Pérdorni GPS-né e celularin tuaj pér té treguar vendndodhjen brenda njé
saktésie - prej vetém disa metra. Procesi i hyrjes deri satelitin GPS dhe vendosja
e vendndodhijes sé sakté té telefonit tuaj pér heré té paré do té kérkojé deri
né 5 minuta. Do t'ju duhet té géndroni né njé vend né qiell té hapur dhe té
shmangni évizjet. Pas késaj, GPS do t'i nevojiten vetém 20-40 sekonda pér té
identifikuar vendndodhjen tuaj té sakte.
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10.8 Sigurshméria 10.8.5 Kujtesa kredenciale

10.8.1 Konfiguroni kycjen e ekranit Kredencialet e besuar

* Asgjé Prekni pér caktivizim té shkycjes sé ekranit. Shénoni kutiné e lﬁontrollit pér té Ee]uar aplikacione ?ér té hyré né ruajtje
té telefonit tuaj té certifikatave té sigurta dhe fjalékalimet lidhura dhe

® Rréshgit Prekni pér rréshagitje pér shkycjen e ekranit. kredencialet e tjera. Magazinimit kredenciale éshté pérdorur pér t& krijuar

disa lloje té VPN dhe Wi-Fi lidhje. Nése nuk e keni vendosur njé fjalékalim pér

odeli Prekni pér vizatim modelin pér shkycje té ekranit ruajtjen kredenciale, ky parametér &shté zbehur.
* PIN Prekni pér futje té PIN numeric pér shkycje té ekranit
Installo nga karta SD
® Fjalékalimi Prekni pér futje té fjalékalimit pér shkycje té ekranit.
Prekni pér instalim té certifikatéve nga karta micro SD..
10.8.2 Ky(,:]e e kartés SIM FShii kujtesé’n
Konfiguroni kycjen e kartés SIM Prekni pér fshirje té kujtesés pér té gjitha pérmbajtjet dhe rivendos fjalékalimin

Hapni ekranin ku mund té konfiguroni PIN e kérkuar pér pérdorim té celularit o .
dhe mund t' i ndryshoni SIM PIN. 10.9 Gjuhé dhe futja

Pérdorni cilésimet Gjuhé dhe futja pér pérzgjidhje té gjuhés pér tekstin né
celularin tuaj dhe konfiguroni tastierén e ekranit, duke pérfshiré fjalé qé e keni
shtuar né fjalorin.

10.8.3 Fjalékalimet

Béni fjalékalimet e dukshme
Shénoni kutiné pér ta shfaqur fjalékalimin kur shkruani. 10.9.1 Gjuhé

10.8.4 Administratorét e pajisjes Prekni pér pérzgjedhije té gjuhés dhe regjionin qé déshironi.

Prekni pér shtim ose hegje administratérve té pajisjes. 10.9.2 Tastieré Android

Pér celularét me tastier fizike, cshénoni pér caktivizim té tastierés né ekrani.
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Cilésimet e tastierés Android zbatohen pér tastieré né ekrani qé éshté
i pérfshiré me telefonin tuaj.Korrigjim dhe karakteristika té kapitalizimit
ndikoni né té gjitha gjuhét (duke pérfshiré edhe versionin anglisht) e tastierés.
Opsionet e disponueshme jané si mé poshté:

® Futje e gjuhés
Prekni pér té vendosur futjen e gjuhés.
® Auto-kapitalizimi

Shenoni kutiné qé té keté tastier né ekrani automatikisht aktivizo shkronjén e
paré té fjalés sé paré pas njé periudhe, fjala e paré né njé fushé teksti dhe ¢cdo
fjalé né fusha té emrit.

® Dridhje me njé shtypje

Shenjoni kutiné qé té keté telefonin pér dridhje, ¢cdo heré qé ju prekni njé
buton né tastierén né ekranin.

® Tingulli me njé prekje

Shénoni kutiné e kontrollit pér té luajtur njé tingull té shkurtér ¢do here qé ju
e prekni njé buton né tastierén né ekran.

® Kaloni né shtypje

Shénoni ose ¢cshénoni kutiné pér aktivizim/caktivizim té funksionit.
® Futje me z&

Prekni butonin pér té shfaqur Mic mbi tastierén.

® Korrigjim auto

Korrigjoni gabimet gé jané béré.

® Shfaq sugjerimet e korrigjuar

Shfaq fjalét e sugjeruara duke shkruar
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®

10.9.3 Cilésimet me kérkim zanor

Prekni pér té konfiguruar njohjen e artikujve Google:
® Gjuha Zgjidhni njé futje té gjuhés
® Té folurit Konfiguroni té folurit gjithmoné folni me kufjet pa tele.

® Blloko fjalét e
papélgyeshme

Shénoni kutiné e kontrollit pér té fshehur rezultate té
njohura

® Zbullimi Hotword Shénoni kutiné e kontrollit pér té aktivizuar/caktivizuar

kété funksion.
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10.9.4 Cilésimi pér Tekst — me - folurit @

Ju pérdorni cilésimet e Tekst me folurit pér konfigurimin e Android tekst
-me-folurit, pér aplikacionet si Talkback qé mund té pérfitojné nga ajo.

Nése ju nuk keni folurit dhe té dhéna té instaluara, vetém Instalo zérin e té
dhénat qé éshté né dispozicion.

Dégjoni njé shembull

Prekni pér té luajtur njé mostér té shkurtér té folurit, duke pérdorur parametrat
tuaj té tanishme.

Installo té dhénat me zé

Né qofté se telefoni juaj nuk ka té dhénaté installuara, lidheni né Android
Tregun dhe gjeni udhézues pérmes procesit té shkarkimit dhe instalimit té
dhénave. Ky cilésim nuk éshté né dispozicion né qofté se té dhénat éshté
instaluar tashmé.

Shkalla e shprehjes

Prekni pér té hapur njé dialog ku ju mund té zgjidhni se sa shpejt ju doni té
folni.

Gjuhé

Prekni pér té hapur njé dialog ku ju mund té zgjidhni gjuhén e tekstit qé ju
déshironi pér té lexuar.

™ Disponueshméria varet nga shteti dhe operatori.
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10.10 Rikthim dhe rivendos

Rikthim i té dhénave

Shénoni kutiné e kontrollit pér t& mbéshtetur cilésimet e telefonit tuaj dhe
té dhéna té tjera té aplikimit pér serverat e Google, me llogariné tuaj Google.
Nése ju zévendésoni telefonin tuaj, cilésimet dhe té dhénat qé ju keni té
mbéshtetura jané restauruar né telefonin e ri herén e paré gé Kycuni né Google
llogariné tuaj. Nése ju e shénoni kété opsion, njé shuméllojshméri té gjeré té
cilésimeve dhe té dhénave jané té mbéshtetura, duke pérfshiré edhe Wi-Fi tuaj
fjalékalimet, fagerojtésit, njé listé té aplikacioneve qé ju i keni instaluar, fjalét
qé ju keni shtuar né fjalorin e pérdorur nga tastiera, dhe shumica e cilésimeve
qé ju e konfiguroni me aplikimin. Nése ju ¢shénoni kété opsion, ju do té ndalni
kthimin e cilésimeve, dhe ¢do rikthim ekzistues jané fshiré nga Serverét e
Google.

Rivendosje automatike

Shénoni kutiné e kontrollit pér té rivendosur parametrat tuaj té kthyer ose té
dhénat e tjera, kur do té reinstalloni aplikacionin.

Rikthim né gjendje fillestare

Kryerja e rivendosjes do té fshijé té gjitha té dhénat tuaja personale nga
kujtesa e brendshme e celularit, duke pérfshiré informacionin pér Llogariné
tuaj Google, cdo llogari tjetér, cilésimet e sistemit dhe aplikacionit, dhe ¢do
aplikacion té shkarkuar. Rivendosja e celularit nuk do té fshijé pérditésimet e
softuerit qé i keni shkarkuar ose skedarét né kartén microSD, si p.sh. muzikén
dhe fotot. Nése e rivendosni telefonin né kété ményré, do t'ju kérkohet té
vendosni sérish té njéjtin lloj informacioni si¢ bété kur nisét pér heré té paré
celularin Android.

Nése nuk mund té ndizni celularin, ka njé ményré tjetér pér té kryer njé
rivendosje né gjendje fabrike duke pérdorur butonat e celularit. Mbani shtypur
tastin Volumi larté dhe shtypni né té njéjtén kohé butonin Ndezje derisa té
ndizet ekranin.
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10.11 Llogarité 10.12 Oré dhe date

Pérdorni cilésimet e llogarive pér té shtuar, té higni dhe t& menaxhuar me

llogarité tuaja Google dhe té tjera t& mbéshtetura. Ju gjithashtu pérdorni Pérdomi Cilséimet e Orés dhe Datés pér té personalizuar pér shfagje.

kéto cilésime pér té kontrolluar se si aplikacionet jané té dérguar, t€ marre, Automatik

dhe té sinkronizoni té dhéna né takimet, dhe sit € gjitha aplikacione mund té

sinkronizohen automatikisht. Shénoni kutiné pér pérdorimin e vlerés. Ose ¢shénoni pér cilésim té vlerés
Gmail, Google Kalendari dhe aplikacionet e tjera gjithashtu mund té kené me doré.

parametrat e tyre pér té kontrolluar se si mund té sinkronizoni té€ dhéna, shihni

seksionin mbi ato aplikacione pér detaje. Ciléso datén

10.11.1 Cilésimet e sinktonizimit t& pérgjithshém Prekni pér hapje té dialogut ku mund té cilésoni me doré.

A . Ciléso orén
Té dhénat né sfond
Shénoni kutiné e kontrollit pér té lejuar aplikime pér té sinkronizuar té dhénat Hapni dialogun ku mund té cilésoni orén.
né sfond, nése jané ose nuk jané té aktivizuar. Me ¢shénimin e kétij funksioni

mund té ruani bateriné (por nuk do té eliminoni) té€ dhénat e pérdorimit. Pérzgjidhni zonén kohore

. . Prekni pér hapje té dialogut ku mund té cilésoni zonén kohore.
Auto-sinkronizim
Shénoni kutiné e kontrollit pér té lejuar aplikimet pér té sinkronizuar té€ dhénat Pérdorni formatin 24-orésh
mbi orarin e tyre. Nése ju Cshénoni kété parametér, ju duhet té prekni njé

llogari né listén né kété ekran, shtypni butonin Meny dhe prekni Sinkronizo Shénoni kutiné pér shfagje t€ formatit 24-orésh.

tani pér té sinkronizuar té dhéna pér até llogari. Pérzgjidhni formatin e datés
Sinkronizimi éshté i caktivizuar automatikisht nése Té dhénat e sfondit jané
pazgjedhur. Prekni pér hapje té dialogut ku mund té pérzgjidhni formatin pér shfagje.

Né até rast, Auto-sinkronizimi éshté me ngjyré té zbehur.

10.11.2 Menaxhim me llogarité

Pjesén tjetér e kétij ekrani liston Llogarité Google dhe llogarité e tjera qé ju
keni shtuar né telefonin. Nése ju prekni njé llogari né kété ekran,do té hapet
njé llogari.

Ky ekran pérmban opcione té ndryshme, varésisht nga loji i llogarisé. Pér
Llogarité Google, ajo liston llojet e té dhénave gé ju mund té sinkronizoni né
telefonin, me zgjedhjen e kutisé dhe ju mund té aktivizoni dhe caktivizoni
sinkronizimin. Mund té shtypni Meny dhe prekni Sinkronizo tani té té
dhénave. Prekni Hiq Llogarité pér hegje té llogarisé me té gjitha té& dhéna
(kontakte, mail, cilésimet).
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10.13 Arritshméria @

Ju pérdorni parametrat e arritshmérisé pér té konfiguruar ndonjé qasje qé ju e
keni instaluar né telefonin tuaj.

TalkBack

Shénoni kutiné né té cilén Kkeni fjala té instaluar ose emra e sendeve si ju e
navigacioni celularin.

Tekst i madh
Shénoni kutiné pér tekst té madh né ekranin.
Tast pér ndezje dhe fund té thirrjeve

Shénoni kutiné pér fund té thirrjeve me shtypjen e tastin Ndezje gjaté thirrjes.

10.14 Zhvillimi

Ekrani me Zhvillimi pérmban parametrat qé jané té dobishme pér zhvillimin
e aplikacioneve té Android. Pér informacion té ploté, duke pérfshiré edhe
dokumentacionin e aplikacioneve Android dhe mjetet e zhvillimit, shikoni Web
Developer Android (http://developer.android.com).

™ Disponueshméria varet nga shteti dhe operatori..

109

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06 _13.indd 109-110

® USB hegje e gabimeve: Rrini zgjuar

® Rrini zgjuar: mark the check box to prevent the screen from dimming and
locking when the phone is connected to a charger or to a USB device that
provides power. Don'’t use this setting with a static image on the phone for
long periods of time, or the screen may be marked with that image.

® Rrini zgjuar: lokacionet shénoni kutiné kontrolloni pér té lejuar njé mjet pér
zhvillimin né njé kompjuter pér té kontrolluar ku telefoni beson se ajo éshté
e vendosur, né vend se duke pérdorur mjete té veta e telefonit té€ brendshém
pér kété géllim.

10.15 Pér celularin

Né fakt kjo pérmban informacion né lidhje me njé shumé té gjéra qé variojné
nga Informacione ligjore, Numri i Modelit, Veersioni i firmware, Version
Baseband, Versioni i kernel, Numri i ndértuar né atyre té listuara mé poshté:

Statusi

Kjo pérmban statusin e nivelit té ngarkimit té Baterisé, Numri im i telefonit,
Rrjeti Fuqia e sinjalit, Lloji Mobile rrjeti, Shérbimi i shtetit, Roaming, Shteti
Mobile rrjeti, IMEI, IMEI SV, Wi-Fi MAC adresén, adresén Bluetooth, Up time.

Informacioni ligjor

Prekni pér té paré informacionin ligjor.

Pérditésimet e softuerit

Prekni pér té kontrolluar pér pérditésime sistemit.
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11 Si té shfrytézoni maksimalisht
celularin

111 Menaxheri Android

Ju mund ta shkarkoni pérmirésimin e softuerit Menaxheri Android falas nga
fagja e internetit: www.yodafone.com/smart3

PC suite pérfshin:
® Kontaktet

Ju lejon t'i ktheni kontaktet e futur dhe nuk duhet té brengoseni pér humbjen,
thyerjen, ose ndryshimin e celularit tuaj

® Mesazhet

Ju lejon té shkruani mesazhe nga kompjuteri juaj pa té pérdorni tastierén né
ekranin. Gjithashtu, ju mundéson té menaxhoni mesazhet tuaja.

® Imazhet

Ju lejon té importoni imazhet nga kompjuteri juaj né celularin tuaj dhe t'i
organizoni imazhet né albume té ndryshme.

® Videot

Ju lejon té regjistroni video skedaré nga kompjuteri juaj dhe t'i ngarkoni né njé
dosje té celularit.

® Muziké

Ju lejon ta gjeni muzikén e preferuar né kopmijuterin tuaj, ta menaxhoni listén
e kéngéve, dhe té konfiguroni listén e kéngéve pér music player né celularin.

® Aplikacionet

Ju lejon té importoni aplikacionet e shkarkuar té celularit dhe t'i instaloni né
celularin pas sinkronizimit.

111

IP4600_VF975_VF975N_UM_AL 09 06_13.indd 111-112

® Skedari

Ju lejon t'i organizoni skedarét né celularin vetém me disa klike, dhe ato do té
paraqiten né celularin tuaj ku ju déshironi.

® Sinkronizimi

Ju lejon t'i sinkronizoni Kontaktet dhe Kalendari né Outlook/Outlook Express
dhe celulari.

Sistemet E mbéshtetur Operativ

Windows XP/Vista/Windows 7.

11.2 Pérmirésimi FOTA

Duke pérdorurinstrumentin e pérmirésimit FOTA mund té pérditésoni softuerin
e celularit tuaj.

Pér té hyré né Pérditésimet e softuerit, ju lutemi hapni panelin e njoftimeve
dhe prekni ikonén [8] pastaj shtypni Pér celularin/Pérditésimet e softuerit.
Ose prekni dhe hyni né Cilésimet/Pér celularin/Pérditésimet e
softuerit. Prekni Kontrollo pér pérditésime, dhe celulari juaj do té kérkojé
softuerin mé té fundit. Nése déshironi té pérditésoni sistemin, ju lutemi prekni
butonin Shkarko, pas mbarimit té shkarkimit ju lutemi prekni Instalo pér té
pérfunduar pérmirésimin. Tani softueri i telefonit tuaj do té keté versionin mé
e fundit.

Duhet t'i aktivizoni té dhénat e lidhjes para kérkimit pér pérditésimet.

Cilésimet pér kontrollim auto té intervaleve dhe pérkujtesave pér pérmirésimin
jané té disponueshme pas rindezjes sé celularit.

Nése e keni zgjedhur kontrollin automatik, kur sistemi zbulon njé version té ri,
ikona && do té shfaget né shiritin e statusit. Prekni njoftimin pér té hyré né
Pérmirésimin e Softuerit.

Gjaté shkarkimit ose pérditésimit FOTA, pér té shmanguar gabimet e
vendit té paketit té pérditésuar, mos ndryshoni vendin e pérhershém
té kujtesés.
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12 Informacione Sigurie Mbi Produktin

Piktogramet dhe Simbolet Grafike

Lexoni pjesén e Informacioneve té Sigurisé né kété manual né
fagen 114

Mos e pérdorni gjaté ngarkimit

Mos e pérdorni telefonin me duar gjaté drejtimit té automijetit

Ky produkt mund té prodhojé njé drité té ndritshme ose pulsuese
Pér pérdorim trupor, mbani njé distancé prej 10mm

Mos e hidhni né zjarr

Pjesét e vogla mund té shkaktojné rrezik mbytjeje

Shmangoni kontaktin me mjetet magnetike

Kjo pajisie mund té prodhojé njé tingull té forte

Shmangoni temperaturat ekstreme

Mbajeni larg nga stimuluesit kardiaké dhe pajisje té tjera mjekésore
personale

Shmangoni kontaktin me l€ngjet, mbajeni té thaté

Fikeni kur udhézoheni késhtu né spitale dhe ambiente mjekésore
Mos provoni ta gmontoni

Fikeni kur udhézoheni késhtu né avioné dhe aeroporte

Mos u mbéshtetni te kjo pajisje pér komunikime emergjence

Fikeni né mjedise shpérthyese

d4ddddddddd dddddds

Pérdorni vetém aksesoré té miratuar
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Informacion Sigurie Mbi Produktin

Ekspozimi RF

Deklaraté e pérgjithshme mbi energjiné RF

Celulari juaj pérfshin njé transmetues dhe njé marrés. Kur celulari éshté NDEZUR, ai
merr dhe jep energji RF (radiofrekuence). Kur ju komunikoni me telefonin tuaj, sistemi
qé menaxhon thirrjen tuaj kontrollon nivelin e fugisé né té cilin transmeton telefoni juaj.
Koeficienti Specifik i Absorbimit (SAR)

Celulari juaj éshté njé pajisje radiotransmetuese dhe radiomarrése. Ai éshté projektuar té
mos i kalojé kufijté e ekspozimit ndaj radiovaléve, té cilat rekomandohen nga direktivat
ndérkombétare. Kéto rekomandime jané hartuar nga organizata shkencore e pavarur
ICNIRP dhe pérfshijné kufijté e sigurisé té projektuara pér té siguruar mbrojtjen e té gjithé
personave, pavarésisht nga mosha dhe gjendja shéndetésore.

Direktivat pérdorin njé njési matése gé njihet si Koeficienti Specifik i Absorbimit, ose SAR.
Kufiri i SAR pér pajisjet celulare éshté 2 W/kg dhe vlera mé e larté SAR pér kété pajisie
kur u testua né veshé ishte 0.543 W/kg . Megenése pajisjet celulare ofrojné njé gamé
opsionesh, ato mund té pérdoren né pozicione té tjera, si p.sh. t€ mbajtura né trup sic
éshté pérshkruar kétu né kété manual.

Megenése vlera SAR matet duke pérdorur fuginé mé té larté transmetuese té pajisjes,
vlera aktuale SAR e késaj pajisjeje gjaté punés éshté né ményré tipike mé e ulét sesa
ajo e treguar. Kjo si rezultat i ndryshimeve automatike té nivelit té fuqisé sé pajisjes, pér
té garantuar se ajo pérdor vetém minimumin e fuqisé sé nevojshme pér té komunikuar
me rrjetin.

Pérdorimi me mbajtje né trup

Informacion i réndésishém sigurie lidhur me ekspozimin ndaj rrezatimit té
radiofrekuencave (RF).

Pér té garantuar pajtueshmériné me direktivat pér ekspozimin ndaj RF-sé, telefoni duhet
té pérdoret né njé distancé minimale 10 mm nga trupi.

Mosndjekja e kétyre udhézimeve mund té rezultojé né ekspozim ndaj RF-sé, i cili i kalon
kufijté pérkatés té direktivave.

"Vlera mé e larté SAR pér kété telefon celular kur éshté testuar pér pérdorimin né trup dhe
pajtueshmériné ndaj standardit éshté 0.757 W/kg. Ndérkohé gé mund té keté ndryshime
mes niveleve té SAR né telefona té ndryshém dhe pozicione té ndryshme, ato té gjitha
jané né pérputhje me direktivat pérkatése ndérkombétare dhe kérkesat e BE-sé pér
ekspozimet RF (valét radio)"

Kufizimi i ekspozimit né fushat me radiofrekuenca (RF)

Pér personat e interesuar rreth kufizimit té ekspozimit té tyre né fushat RF, Organizata
Botérore e Shéndetésisé (OBSH) jep késhillat e méposhtme:

™ Testet jané kryer né pérputhje me standardin IEC PT62209-1
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Mé shumé informacion mbi kété subjekt mund té gjeni nga fagja e internetit OBSH-sé
http://wwwwho.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.

Informacioni rregullator

Aprovimet dhe njoftimet e méposhtme zbatohen né vende specifike si¢ tregohet.

Vodafone 975:

e
1C Imobire

TT obil Eurape SAS
we des Champs Pierreus,
Immeuble Lecsp\mie 92000 Nanterre, France
433146526100

EC declaration of conformity / Déclaration do conformité CE
Product/ Produit : HSDPAHSUPAIUMTS dual band / GSM quad bands handheld staflon wih Eluetooth

technology, WiFi and FM radio / Portatif HSDI 'S bivande / GSM
Bluetooth, Wifi et radio FM

Product identification / identification du produit :
Vodafone 975 type Smart 111 4

We/Nous TCT Mobie Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre
Fisos
Declare under our pr d is conform to the applicable

roduct
essential recuirements o he dfecive 1990/G/EC okl ol et tackolo e iy besn card
. Corfomily assesemart procedure : annex IV of the directive. / déalarons sous noire entiér
confomité bles de
direciive 1999/5/CE et que otas ot aanbs docsats o bssarinlos ot i alocubos. rocédurs
dévaluation de conformité : annexe IV de la directive.
Applied standards / Normes appliquées :
- Item 3.1.a ( protection of the health and of the safely of the user ) / Arficle 3.1.a ( proteclion de fa santé
ot de la sécurite ds rutmsateu /)
- EN 6095 +AT1:2009+ A12:2011 + A1:2010

“ENassan 1 (2uus)
- EN 62209-2 (2010)
N 50 360: 2001/AC:2006, Council mmmmenda\mn 1999/519/EG (July 99)
- tem 34 ( protection )/ Adticle 3.1.b (
exigenoes de protecton o ce qul concerne ko ccmpa\vbﬂlié électromagnétiue )
301 4891 v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 1.4.1 (2002-08), EN 301 489-7 v.1.3.1 (2005-
41),, EN 301 489-17 v.2.1.1 (2009-05), EN 301 489-24 V1,51 (2010-10)
+ iom 3.2 { efecie use of pecitum 30 & 10 avam havmiul interferences ) / Artile 3.2 ( ulilisation
efficace du de rle
-ENam 511v.9.0.2 (2003-03), 301 0081 v52.1 (2011-05), EN 301 908-2v.5.2.1 (2011
07),, EN 300 328 v.1.7.1 (2008-10), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300 4402
v1.4.1(2010-08)

This product also conforms to the applicable requirements of folowing directives,
- directive 2004HOB/EC (electromagnelic compatibiity). / Ce produt est en conformit avec la directive
'2004/108/EC (comptabilts électromagnétique)

- EN 55013:2001 +A2:2006

- directive 2011/65/EU (RoHS - restriction of the use of certain hazardous substances)

This product can connect with a Common Mobile Phone Charger which complies with below standards:
(Ce produt peut étre utilisé avec un chargeur st

ndards
suivants 1)

- EN301 45934 v1.1.1 (2010-10)

- EN 62684:2
conlormny of this. pmducl has been reviewed by the following Notified body of directive 1999/S/EC / La

t6 vérilice par I (notify body) suivant.

mité
ematcan Garteaton’ Body, In

Inc.
Suite C110, Whiltier Avenue 6731, 22101 McLean, \urgu ia, United States
Identification number: 1588

Date :2013-03-22
Signalure

TCT Mobile Euroj

et

i Piorieux, Immeuble Le Capilole 92000 Nantarre France
SAS it N 8440038 222 000 38 APE 46522
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Vodafone 975N:

s
1C Ivobile

TGT Mobile Europe SAS
wenue des Champs Pierreux,
meuble Lo cnpnme 92000 Nanterre, France

EC declaration of conformity / Déclaration de conformité CE

4331465261 00

Product / Produit : HSDPA/HSUPA/UMTS dual band / GSM quad bands handheld stafion with biueooth
technology, WiFi and FM radio / Portaif HSDPAJHSUPA/UMTS bibande / GSM quadribandes avec technologie
Bluetooth, Wifi et radio FM

Product identification / Identification du produit :
Vodafone 976N type Smart 1l 4 NFG
We/Nous  TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pirreux
92000 Nanterre

at the product above mentioned is conform to the applicabl
essantial requirements of the direcive 1999/S/EC and hat all essentil adiotes uils have bean carred
out Conforiy ussesament i anvia N of i diecivo, | docrond sous ol o

Pl
dirocivo 1999/5/GE of que laulos les phookghasi ladw asantiols ont 616 afoctudes. procédurs
dévaluation de conformité : annexe IV de fa directive.
Applied standards  Normes appliquses :
Item 3.1.a ( protection of the health and of the safely of the user ) / Aricle 3.1.a ( protecion de la santé
et de la sécurité de utilisateur)
- EN 60950-1:2006 + A11:2009+ A12:2011 + A1:2010
- EN 62209-1 (200
- EN 62209-2 (2010)
- EN 50 360: Council 199¢/519/EC (July 90)
- Item 3.1.b ( protection with respect )1 Article 3.1.b (
exigences de protection en ce qui concerne la compatibilié électromagnétique )
- EN 301 489-1 v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 .1.4.1 (2002-08), EN 301 489-7 v.1.3.1 (2006~
11) , EN 301 489-17 v.2.1.1 (2009-05), EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10)
- e 3.2 {efecivo use of spectim so a5 (0 avold harmful interferences )/ Articlo 3.2 ( ulfsation
efficace du spectre 4 éviter les i
EN 301 5114902 200503, it 301 908.1 25,21 (201108, EN 301 006+ 2vead Botl:
07) , EN 300 328 v.1.7.1 (2006-10), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300
v1.4.1(2010-08), EN 300 330-1 v1.7.1(2010-02), EN 300 330-2 v1.5.1(2010- 02) EN 302201~
1v1.1.1(2005-07), EN 302 291-2 v1.1.1(2005-07)

This product 10 the applicable of following directives,
- directive 2004/108/EC (eleciromagnetic compatibility). / Ce produit est en conformité avec la directive
2004/108/EC (compabilité électromagnétique)
013:2001 +A2:2006
55020:2007
 directive 2011/85/EU (ROHS - restrition of the use of certain hazardous substances)

This product can connect with a Common Mobile Phone Charger which complies with below standards:
(Ce produit peut élre utilisé avec un chargeur universel pour téléphone portable conforme aux standards
suivants ©)
- EN301 489- 34 vi.1.1(2010-10)
- EN 62684:201
Conformity of this product R by the following Notified body o directive 1999/5/EC / La
onfomilda ce roc o 16 venTéo pr forganismo do corfcalon (nofy boc) suivant.
‘American Certificatior
St Wil Avenue 8731, 22101 ML san; ; Virginia, Urited States
i et C€1588

Date :2013-03-25 e
Signature

Chiistopf Banoll
TCT Mobile Europe SAS | Dept ral Manager, EMEA .

U

TCT Mobile Eurape SAS - Siége social: 55 Avenu Pierre
SAS au capilal de 23 031 072 euros - RCS. oot B.440 038 253 - Sret 440 035 555 000 36 APE 46557
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Shpérqendrimi
Drejtimi i mjetit
Drejtimit i mjetit duhet t'i kushtohet vémendje e ploté né ¢cdo kohé pér té ulur rrezikun e
njé aksidenti. Pérdorimi i telefonit gjaté drejtimit té& mijetit (edhe me njé komplet pérdorimi
pa duar) shkakton shpérgendrim dhe mund té cojé né njé aksident. Ju duhet té veproni
né pérputhje me ligjet dhe rregulloret lokale duke kufizuar pérdorimin e pajisjeve me valé
gjaté drejtimit té mjetit.
Pérdorimi i makinerive
Pérdorimit té makinerive duhet t'i kushtohet vémendje e ploté né ¢do kohé pér té ulur
rrezikun e njé aksidenti.
Trajtimi | produktit
Deklaraté E pérgjithshme mbi trajtimin dhe pérdorimin
Vetém ju jeni pérgjegjés pér ményrén e pérdorimit té telefonit tuaj dhe pér pasojat e kétij
pérdorimi.
Ju duhet ta fikni gjithmoné telefonin sa heré qé ndalohet pérdorimi i telefonit.
Pérdorimi i telefonit tuaj i nénshtrohet masave té sigurisé té krijuara pér té mbrojtur
pérdoruesit dhe mjedisin e tyre.
® Gjithmoné trajtojeni me kujdes telefonin tuaj dhe aksesorét e tij dhe mbajini né
njé vend té pastér dhe pa pluhur.
® Mos e ekspozoni telefonin ose aksesorét e tij né flaké té hapura ose né produkte
té ndezura té duhanit.
® Mos e ekspozoni telefonin ose aksesorét e tij ndaj léngjeve ose lagéshtirés s€ madhe.
® Mos e [éshoni poshté, mos e hidhni ose mos tentoni ta pérkulni telefonin tuaj
ose aksesorét e tij.
® Mos pérdorni kimikate té forta, tretés ose aerosolé pér té pastruar pajisjen ose
aksesorét e saj.
® Mos e lyeni telefonin ose aksesorét e tij.
® Mos tentoni ta gmontoni telefonin tuaj ose aksesorét e tij, kjo duhet béré vetém
nga personeli i autorizuar.
® Mos e ekspozoni telefonin tuaj ose aksesorét e tij né temperature ekstreme,
minimumi -10 dhe maksimumi +50 gradé Celsius.
® Ju lutemi kontrolloni rregulloret lokale pér hedhjen e produkteve elektronike.
Mos e mbani telefonin né xhepin e pasmé, sepse mund té thyhet kur té uleni.
Fémijét E vegjél
Mos e lini telefonin dhe aksesorét e tij né njé vend ku arrihen nga fémijét e vegjél ose mos
i lejoni té luajné me to.
Ata mund té l&ndohen ose mund té éndojné té tjerét ose mund té démtojné
aksidentalisht telefonin.
Telefoni juaj pérmban pjesé té vogla me buzé té mprehta g€ mund té shkaktojné [&ndim
ose qé mund té shképuten dhe té pérbéjné rrezik mbytjeje.
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Cmagnetizimi

Pér té shmanguar rrezikun e ¢magnetizimit mos mbani prané telefonit tuaj
pajisje elektronike ose materiale magnetike pér njé kohé té gjaté.

Shkarkimi elektrostatik (ESD)

Mos i prekni kontaktet metalike té kartés SIM.

Antena

Mos e prekni antenén pa qené nevoja.

Pozicioni normal i pérdorimit

Kur béni ose kur merrni njé thirrje, mbajeni telefonin né veshin tuaj, me
butonat né drejtim té gojés suaj ose ashtu sic mund té& mbani njé telefon té
linjés fikse.

Jastékét e ajrit

Mos e vendosni njé telefon né njé zoné mbi njé airbag ose né zonén e veprimit té airbag-ut.

Ruajeni celularin né njé pozicion té sigurt pérpara se té drejtoni mjetin tuaj.

Bllokimet/Errésira

Ky telefon éshté né gjendje té krijojé drité vezulluese té shndritshme.

Léndimet Nga Lévizjet E vazhdueshme (RSI)

PEr té minimizuar rrezikun nga RSl-ja, kur shkruani ose kur luani me

telefonin tuaj:

® Mos e shtréngoni fort telefonin

® Shtypni lehté butonat

® Shfrytézoni funksionet speciale né receptor, té cilat minimizojné numrin e butonave qé
duhen shtypur, si p.sh. modelet e mesazheve dhe teksti i parashikuar

® Béni shumé pushime pér t'u shtendosur dhe pér t'u ¢lodhur
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Thirrjet E urgjencés
Ky telefon, si cdo celular, funksionon duke pérdorur radio-sinjale, té cilat nuk mund té
garantojné lidhjen né té gjitha kushtet. Prandaj, ju asnjéheré nuk duhet té mbéshteteni
vetém mbi celularin pér komunikime emergjente.
Zhurma E larté
Ky telefon éshté né gjendje té krijojé zhurma té larta, té cilat mund t& démtojné dégjimin
tuaj. Ekspozimi i zgjatur ndaj muzikés me volum té ploté né lexuesin e muzikés mund té
démtojé té dégjuarin e personit. Pérdorni vetém Kufjet e rekomanduara.
MBROJENI DEGJIMIN TUAJ
Pér té parandaluar dégjimin tuaj, mos dégjoni muziké té zéshme né periudhé
té gjaté. Kini kujdes kur e mbani celularin tuaj prané veshit kur e pérdorni
altoparlantin e celularit.
Drita E forté
Ky telefon éshté né gjendje té krijojé njé rreze drite ose ta pérdorni si elektrik dore, prandaj
mos e pérdorni shumé afér syve.
Nxehja E celularit
Telefoni juaj mund té nxehet gjaté karikimit dhe gjaté pérdorimit normal.
Siguria Elektrike
Aksesorét
Pérdorni vetém aksesorét e aprovuar.
Mos e lidhni telefonin me produkte ose aksesoré té papajtueshém.
Kini kujdes té mos prekni ose mos lejoni objektet metalike, si p.sh.
monedhat ose mbajtéset e celésave, qé té béjné kontakt ose qé té béjné qark té shkurtér
me terminalet e baterisé.
Lidhja né njé makiné
Kérkoni njé késhillé profesional kur lidhni ndérfagen e njé telefoni me sistemin elektrik t€ mjetit.
Produktet me Defekt dhe Té démtuara
Mos tentoni ta gmontoni telefonin tuaj ose aksesorét e tij.
Vetém personeli i kualifikuar duhet t'i béjé shérbim ose ta riparojé telefonin ose aksesorét e tij.
Nése telefoni juaj ka réné né ujé, éshté shpuar ose nése ka pésuar njé goditje té réndé,
mos e pérdorni até derisa ta keni dérguar pér kontroll né njé gendér shérbimi té autorizuar.
Trajtimi i Baterisé & Siguria
Gjithmoné mbylleni pajisjen dhe shképuteni karikuesin para se ta higni bateriné.
Pérdorni vetém baterité dhe ngarkuesit e dhéné, ose pajisjet e zévendésimit té miratuara
pér pérdorim me celularin tuaj. Pérdorimi i baterive dhe ngarkuesve té tjeré mund té jeté
i rrezikshém.
Mos e ¢montoni ose krijoni qark té shkurtér né bateri. Qarkullimet aksidentale mund té
shkaktohen nése njé objekt metalik sic éshté njé celés, letér, ose stilolaps prek kontaktet
e baterisé.
Pérdorimi i gabuar i baterisé mund té shkaktojé zjarr, shpérthim, apo rrezige té tjera. Né
qofté se mendoni se éshté démtuar, mos e pérdorni, ¢ojeni até né njé qendér shérbimi
pér testim.
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Interferenca

Deklaraté e pérgjithshme mbi interferencén

Duhet té ushtrohet kujdes kur pérdorni telefonin né aférsi té pajisjeve mjekésore
personale, si p.sh. stimuluesve kardiaké dhe pajisjeve ndihmése té dégjimit.

Stimuluesit kardiaké

Prodhuesit e stimuluesve kardiaké rekomandojné se duhet té ruhet né njé distancé
minimale prej 15 cm midis celularit dhe stimuluesit kardiak, pér té shmanguar
interferencén e mundshme me stimuluesin kardiak. Pér ta arritur kété, pérdoreni celularin
né veshin e krahut tjetér té stimuluesit kardiak dhe mos e mbani telefonin né njé xhep
prané gjoksit.

Pajisjet ndihmése té dégjimit

Personat me pajisje ndihmése té dégjimit ose me implante té tjera Kokleare mund
té ndiejné zhurma interferuese kur pérdorin pajisje me valé ose kur dikush i pérdor
prané tyre. Niveli i interferencés varet nga lloji i pajisjes ndihmése té dégjimit dhe nga
distanca nga burimi i interferencés, dhe rritja e distancés midis tyre mund ta zvogélojé
interferencén. Ju mund té konsultoheni gjithashtu me prodhuesin e pajisjes ndihmése té
dégjimit pér té diskutuar rreth alternativave.

Pajisjet mjekésore

Ju lutemi késhillohuni me mjekun dhe prodhuesin e pajisjes (té pajisjes mjekésore) pér
té pércaktuar nése pérdorimi i telefonit tuaj mund té ndérhyjé né funksionimin e pajisjes
suaj mjekésore.

Spitalet

Fikini pajisjet tuaja me valé kur ju kérkohet té veproni késhtu né spitale, né klinika
ose né mjedise té kujdesit shéndetésor. Kéto kérkesa jané krijuar pér té parandaluar
interferencén e mundshme me pajisjet e ndjeshme mjekésore.

Aeroplanét

Fikeni pajisjen tuaj me valé kur ju kérkohet té veproni késhtu nga personeli i aeroportit
ose linjés ajrore.

Késhillohuni me personelin e linjés ajrore mbi pérdorimin e pajisjeve me valé né bordin
e avionit, nése pajisja juaj ofron ‘modalitetin e avionit’, ky modalitet duhet té aktivizohet
pérpara hipjes né avion.

Interferenca né makina

Ju lutemi mbani parasysh se pér shkak té interferencés sé mundshme me pajisjet
elektronike, disa prodhues automjetesh e ndalojné pérdorimin e celularéve né mjetet e
tyre nése né instalim nuk pérfshihet njé komplet i pérdorimit pa duar sé bashku me njé
antené té jashtme.
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Mjedise shpérthyese

Pikat e karburanteve dhe atmosferat shpérthyes

Né vendet me atmosfera t&€ mundshme shpérthimi, zbatoni té gjitha shenjave pér té fikur
pajisjet me valé, si p.sh. celulari juaj ose pajisjet e tjera me vale radio.

Zonat me ajér me mundési shpérthimi pérfshijné zonat e rimbushjes me karburant, zonat
poshté kuvertés né varka, ambientet e transferimit ose té ruajtjes sé karburantit ose té
kimikateve, dhe zonat ku ajri pérmban kimikate ose grimca, si p.sh. grimca drithi, pluhuri
ose metalike.

Kapsulat dhe Zonat e Shpérthimit

Fikni celularin ose pajisjet me valé kur jeni né njé zone shpérthimi ose né zona ku ka
mesazhe pér fikjen e pajisieve radio me "dy drejtime komunikimi" ose té "pajisjeve
elektronike" pér té shmanguar interferencén me operacionet e shpérthimit.

Celulari juaj &shté njé transmetues qé operon né bandén katérshe GSM me
(850/900/1800/1900Mhz) ose UMTS né bandén e dyté (900/2100MHz).

C€1588

Kjo pajisje éshté né pérputhje me kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera pérkatése té
Direktivés 1999/5/EC. Kopjen e ploté té Deklaratés sé Konformitetit pér telefonin
tuaj mund ta gjeni né fagen toné: http://www.vodafone.com/smart3

Mbrojtja kundér viedhjes @

Celulari juaj identifikohet nga IMEI (numri serik i telefonit) qé tregohet né etiketén e
paketimit dhe né memorien e telefonit. Ne ju rekomandojmé ta mbani shénim numrin
herén e paré qé pérdorni telefonin duke shtypur * # 0 6 # dhe pastaj ta ruajeni até né
njé vend té sigurt. Ai mund té kérkohet nga policia ose nga operatori juaj nése ju vjedhin
telefonin. Ky numér lejon bllokimin e celularit tuaj duke parandaluar pérdorimin e tij nga
njé person i treté, edhe me njé karté tjetér SIM.

™ Kontaktoni me operatorin tuaj té rrjetit pér disponueshmériné e shérbimit
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Ky simbol né telefonin tuaj, bateria dhe aksesorét do té nénkuptojé se kéto
produkte duhet té€ dérgohen né pikat e grumbullimit né fund té jetés sé tyre:
E - Qendrat e mbetjeve té bashkisé me kazané specifiké pér kéto lloje pajisjesh
mmmm - Shportat e grumbullimit né pikat e shitjes
Mé pas ato do té riciklohen, duke parandaluar hedhjen e substancave né mjedis,
késhtu qé pérbérésit e tyre mund té ripérdoren.
Né vendet e Bashkimit Europian:
Kéto pika grumbullimi funksionojné pa pagesé.
Té gjitha produktet me kété shenjé duhet té dérgohen né kéto pika grumbullimi.
Né juridiksione jashté Bashkimit Europian:
Pjesét e pajisjeve me kété simbol nuk duhet té hidhen né shportat e zakonshém té
mbeturinave nése juridiksioni juaj pérfshin ose nése né rajonin tuaj ka ambiente té
posagme pér grumbullimin dhe riciklimin; pérkundrazi ato duhet té dérgohen né pikat e
grumbullimit gé té riciklohen.
KUJDES: RREZIK SHPERTHIMI NESE BATERIA NDERROHET ME NJE BATERI TJETER TE NJE
LLOJI TE GABUAR. HIDHINI BATERITE E PERDORURA SIPAS KETYRE UDHEZIMEVE.
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13 Garancia e celularit

RREGULLA DHE KUSHTET E GARANCISE

1. Vodafone e jep kété garanci pér kété Celular pér njé periudhé nga dy (2)
vjet té llogaritur nga data e blerjes nga pronari i miratuar (jo transferuar) né
pérdorim normal.

2. Bateria ka garanci té kufizuar nga dymbédhjete (12) muaj, dhe Ngarkuesi
nga njézet e katér (24) muaj pér defekte fabrikuese. Pajisjet e tjera kané
garanci té kufizuar nga njézet e katér (24) muaj pér defekte fabrikuse.

3.Garancia nuk sillet pér démtime nga;
a) Veshje normale & gérvishtje té pajisjes;

b) Defekte dhe démtime pér shkak se pajisja nuk éshté pérdorur né ményrén
e saj normale pér Klientin;

¢) Trajtimi, riparimi, ndryshimi, modifikimi i paautorizuar;

d) Keqgpérdorimi, abuzimi, neglizhenca ose aksidente té shkaktuara né
cfarédo ményre;

e) Defektet ose démet qé dalin nga testimi, pérdorimi, mirémbajtja, instalimi,
ose ndryshimi apo modifikimi i gabuar;

f) Defekte ose démtime pér shkak se derdhjes sé ushgimit ose léngjeve,
gérryerja, ose pérdorimi i tensionit té gabuar;

g) Defekte ose démtime né sipérfagen plastike dhe té gjitha pjesét e tjera té
jashtme té cilat jané shkaktuar nga ana e pérdoruesit;
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4. Celulari qé ka nevojé pér shérbim/riparim duhet té dérgohet me shpenzimet e
pérdoruesit.
5. Kjo garanci do té jeté té pavlefshme né ndonjé prej rasteve té méposhtme:
a) Nése numri serik ose garancia pér pajisjet jané té& démtuar ose té hequr.
b) Nése njé kusht gé pérmban kjo garanci ndryshohet ose modifikohet né ndonjé
ményré pa miratimin paraprak me shkrim té Vodafone.
6. Garancia e Kufizuar shtrihet vetém te konsumatorét qé e blejne produktin né njé nga
vendet (ose zonat) e parashtruara né fund té kétij dokumenti. Garancia e kufizuar éshté
e vlefshme vetém né vendet e Vodafone (ose zonat) e shitjes sé Produktit.
7. Nése produkti i kthehet Vodafone pas kalimit té afatit té garancisé Konsumatori duhet
té paguajé né pérputhje me ¢mimet.
a) Vodafone nuk nénkupton pér kété ndonjé detyrim apo pérgjegjési tjetér pérvec asaj
qé jepet shprehimisht pér kété garanci té kufizuar.
b) Té gjithé informacionet pér garancing, karakteristika e produktit dhe specifikimet
jané subjekt pér ndryshim pa njoftim.

8. KJO GARANCI ESHTE NE VEND TE NJE GARANCIE TJETER TE SHPREHUR OSE TE
NENKUPTUAR, VECANERISHT DUKE PERFSHIRE CDO GARANCI TE NENKUPTUAR
TREGTUESHMERIE OSE PERSHTATJE PER NJE QELLIM TE CAKTUAR. VODAFONE NUK
MERR PERSIPER ASNJE PERGJEGJESI PER SHKELJEN E GARANCISE PERTEJ KORRIGJIMIT
TE SHKELJES NE MENYREN E PERSHKRUAR ME SIPER. NE ASNJE RAST VODAFONE NUK
DO TE JETE PERGJEGJES PER PASOJAT.
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14 Aksesorét

Gjeneraté e fundit e telefonave GSM Vodafone ofron njé tipar gé ju lejon té
pérdorni telefonin nga njé distancé, té vendosur né njé tavoliné pér shembull.
Pér ata qé preferojné té mbajné bisedat e tyre konfidenciale, njé kufje éshté

gjithashtu né dispozicion njohur si kufje.
1. Ngarkues

2. Bateri

3. USB kabllo

4. Kufje Stereo

Vetém té pérdorni telefonin tuaj me bateri, ngarkuesit dhe pajisje né

kutiné tuaj.
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®

15 Specifikime

Procesori MTK 6575
Platformé Android 4.1
Kujtesa ROM: 4GB, RAM: 1GB

Dimensione (LxWxT)

NFC Versioni) Madhésia: 123.2 x 64.4 x 11.3 mm
Non NFC Version) Madhésia: 123.2 x 64.4x 10.9 mm

Pesha Rreth 136 gram me bateria
Ekrani 4.0-inch TN-LCD ekran me prekje me rezolucion
800 x 480 WVGA
Rrjeti UMTS:
Dual band 900/2100 MHZ
GSM/GPRS/EDGE:
Quad-bad 850/900/1800/1900 MHZ
GPS GPS/internal GPS antena
Lidhja ® Bluetooth V4.0+ EDR
® Wifi:802.11b/g/n
® 3.5mm audio jack
® Micro-USB
Kamera 5 mega piksele ngjyré kamera me auto fokusim
Formate té AAC, AAC+, AAC Enhanced, WB AMR, MP3, Midi

mbéshtetura audio

Formate té
mbéshtetura video

H.263, H.264
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®

Bateria ® Ringarkim litium-joni
® Kapaciteti: 1500mAh
Sloti micro SD Karté

Karakteristika
specifike

® 1.G-Karakteristika specifike
® 2.E-busull
® 3 Drité dhe tjetér sensor

Shénim Specifikimet jané l&ndé pér té ndryshuar pa njoftim
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